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Restabeleclda a ordem...




CARNET DO CARIOCA ECONOMICO

COMO JANTAR BEM?

Indo ao Restauwrani
SUL AMERICA. — Rua
Sete de Setembro n. 86.

ONDE VESTIR BEM OS
MEUS FILHOS?

Na CASA COLOMBO.

—Rua do Quvidor

ONDE COMPRAREI BOAS
JOTAS?
Na ILA ROYALE.
— Avenida Rio Branco
n., #3290,

ONDE VESTIREI COM
APURO
E ECONOMICAMENTE?
Na CASA KOSMOS.
— Rua Goncalves Dias
n. 4, sobrado.

QUAL O MELHOR CAFE?

PAPAGAIO
Rua Goncalves
n. A4

NDias

ONDE COMPRAR LOUCAS
IZ CRYSTAES ?
CASA LANCAO
Rua da Assembléa n. 44

COMO CALGAR COM
ELEGANCIA ?

Comprandon’A PRI-
MAVERA.,. — Rua Sele
de Setembro n. 45.

ONDE COMPRAREI BOAS
CAMISAS?

SOARES & MAIA

Rua Goncalves Dias
. oBel,

QUAL O MELHOR SABAO
PARA A PELLE ?
O ARISTOLINO

Deposilarios: Arawjo
Ireitas & (.

ONDE COMPRAREI UM
BOM CHAPEO?
Na Chapelarvia Alberio
Rua Goncalves Dias, es=
quina de? de Setembro.

GAXAMBU

QUAL O MELHOR PO DE
ARROZ?

DORA.— Orlando Rangel.
Avenida Rio Branco, 140.

QUEREIS
BELLAS GRAVATAS ?
Hdect CASA AVIENIDA.

—Avenida Rio Branco,
128.—Edificio do “Paiz .

ONDE COMPRAREI BOA
MANTEIGA ?

Na LEITERIA LEO=-
POLDINENSE.— Ruada
Quitanda n. G3.

COMO CONSERVAR O
MEU CABELLO ?
Usando o PILOGENIO
Dirogaria Giffoni — Rua
- de Marco n. 17.

ONDE COMPRAR BONS
COMESTIVEIS @

Na CASA LOPES
FERNANDES. — Ave-
nida Rio Branco n. 438,

ONDE CORTAR O CA-
BELLO E FAZER A BARBA
CONVENIENTEMENTE ?

SALAO COST A

Rua 7 de Setembiro 95

Edificio d'0 PALZ

QUAL-O MELHOR
CHOCOLATE ?
= B RING
Rua Sele de Setembro
n. A6,

COMO CONSERVAREI 0OS
MEUS DENTES?

Usando a afamada
pasta « Couracann.

lggb_graphia Nacional
~ SOARES DESOUZA & C,

Rua D.Manoel, 30 T¢l, 1377 ent.

QUEREIS UM LIVRO
BEM ENCADERNADO?

Ide as officinas de AL A-
BIITHE PINTO & C. -
Hua da Misericordia 26.

Tel.: 445, Cenlral.
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= AS QUARTAS-FEIRAS — LU

sinEcgho oe D. XIQUOTE |
Officinag e Escriptorio (Provisorio) i

30, RUA D. MANOEL, 30 |
CAIXA POSTAL 447 ; !

Toda a correspondencia e pedidos de assignatura devem ser
dirigidos a LUIZ PASTORINO, director-gerente. |

Telephone: Central Quatro - Tres - Dois - Sete

[ s AV ULE0 — ASSIGNATURAS PARA TODO O BRAZIL |
i Gapltal 200 rs. - Estados 300 vs. Anno 105000 - Semestre 65000 ‘
] Numeros Atrazados 300 reis ]
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EXPEDIENTE

Sdo nossos agentes no interior para venda avuisa e as-
signaturas :

AMAZONAS — MavAos — José Martins & lrmao.
PARA™ — Bengy — José Martins & Irmdo.
MARANHAO — 8. Luiz — Philomeno Tavares & Comp.
h » " « Ramos d'Almeida & Comp.
PIAUHY — Tueneziza — A. Carvallio & Comp.
CEARA’ — Fontarkza — Francisce Barboza.

Luiz Severiano Ribeiro.

iy " i
RIO GRANDE DO NORTE — NaraL — Fortunato Aranha.

PARAHYBA — Pananyss — F. C. Baptista & lrmdo.
PERNAMBUCO — RecirE — Sciammarella & Santoro.
ALAGOAS — Maceio — Ribeiro Granja & Filhos.
" JARAGUA — L. Lavenére.
SERGIPE — Anicatu — José Barreto de Mesquita.
BAHIA — S, Sarvanon — Almeida & lrméo.
» BELyoNTE — C. Pereira Leife.
ESPIRITO SANTO — Vicronia — Paschoal Sciammarella.
» " S. MicueL po VEADD — Luiz de Oliveira
ESTADO DO RIO — Extee Rios — Domingos Palmieri.
" " » PARAHYBA DO SuL — Vicente Bertone.
BARRA Do Pinany —- Carugo & Zappa
Canpos — Vicente Sant’Anna.
VALENCA — Senhorita Maria de Lourdes
CAvpos Hiyseos Rezexpe — Silverio Cataldo.
2 " " Capo-Fnio — Aspino da Silva.
SA( PAULO — CapitAL — Antonio De Maria — Rua Béa Vista, 3.
SANTOS — José de Paiva Magalhdes—R. S. Antonio, 3
Taveari — Vicente de Paula.
LivemmA — José Durse.
" " I6uarE — Luiz Pires.
' PARANA' — CunyripA — Leopoldino Racha.
SANTA CATHARINA — Froniaxorouis — Gil Amadeu Bech,
RIO GRANDE DO SUL — Ponto-ALeche — L. P. Barcellos & Comp.
" ) b Peroras — Echenique & Comp.
MINAS — BeLto-HonizoNte — Giacomo Alluotto & Irmao — R. Bahia, #60.
" Juiz bE Fona — M. Campos — Rua Halfeld, 793.
» Sio Pauro Mumiang — Plinio Tavares.
W CaMbuQuIRA — Francisco Almeida,
n ESTACAO DA S0LEDADE — Fernando Canedo.
! UpA — Dias & Comp.
5 CAxMipe — M. Caminha.
» S0 — CarvalhoZ& Comp.
» Aguas VIMToosAS — Granja & Canedo.
" LAFAYETIE — Juvenil Meirelles & Filho.
) S. Joio P’EL-REY — Armando B, da Cunha — R. M. Cesar, Ifi.
" Ouro PRETO — Luiz Fontana — Rua Tiradentes, 32.
7 BaRzAcENA — Abilio Martins
" CATAGUAZES — Fenelon Barbosa.
- Quetvz — Juvenil Meirelles & Irmao.
" PAaLyRA — José da Cunha Carvalho.
» Lavias — José Fabring do Amaral.
Sasta Luvzid po CARANGOLA — Rogerio Viannd.
(Govaz — D. Jacintha L. do Coufo B. Peixoto.
MATTO-GROSS0O — CoruMps — Jodo Antonio Esteves.
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0 engrossamento de outrora ¢ 0 de hoje..,

Bonilo heroe! Cheirosa creatura! Ndo ha quem
ndo se lembre do famoso soneto de B. Lopes dquelle
homem que esteve ahi governando durante o quatrien-
nio passado...

Pois o engrossamento ¢ instituicdo muito antiga
nesta terra. Temos aqui um folheto publicado em
homenagem a D. Pedro 11 e impresso 4 rua de S. José
64, no anno da graca de 1841. Essa obra prima tem
por titulo: ]

A’ suspirada maioridade de S. M. I. o mutto
amado e respeitado Senhor Dom Pedro II, Imperador
Constitucional e Defensor Perpetuo do Brasil : O autot
¢ o Doutor Philippe Alberto Patroni Martins Maciel
Parente, .!mfm'afpda provincia e cidade do Grdo Pard,
graduado em Leis e em Canones pela Universidade de
Coimbra.

No folheto ha prosa e verso, latim, portuguez
e guarany.

Tupana resse cati!
Hiurupasih huassuh hiauaritéh!

Logo depois :
Pelrus Secundus, Agnus Dei in thromno !
Finalmente, em portuguez, versos assim:

Viva o nosso Imperador,

O Grande Pedro Segundo,
Que nos vem felicitar,
Dando paz a todo o mundo.

Festeja o Brasil o dia

Mais famoso e prazenteiro,
Dia em que subiu ao throno
O Monarcha Brasileiro.

Estribilho

E nos, filhos de Minerva,
Amor eterno juremos :

De Minerva Pedro he filho,
Por Pedro a vida daremos.

E por ahi féra vae o Parente, endeosando a Pe-
dro, filho de Minerva...
: Pois ha poucos dias, lembramo-nos deste Patroni
Parente por causa do dr. Fausto Ferraz. Este deputado
propoz e a Camara affirmou que a Mesa daquella Casa
mandasse um telegramma de parabens ao lnstituto
Electro-Technico de Itajubd, pela formacio da primei-
ra fornada de bachareis electricos d’aquella nova usina.
Tudo isso, porque Itajubd ¢ a terra do Pescador!

Nido ha duvida, senhores, Fausto Ferraz é o
Maciel Parente de uma Camara composta toda ella de
Parentes. .. :
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OM a adhesdo de diversos ca-
valheiros bigodudamente re-
presentativos, estd sendo pro-
movida para breve uma expo-
si¢io de bigodes. As senhoras
que quizerem concorrer pode-
rio procurar o poeta Alberto
de Oliveira.
oo/

Tendo arrendado a sua ca-
saca para cobertura do circo
Spinelli, o sr. dr. Nabuco de
Gouvéa ndo tomou assignatura,
este anno, para a companhia

mento termina em outubro.
o000

J4 attinge a $460 a_ sub-

: scripgio aberta em Niteroy

para cortar o cabello do deputado José Tolentino. As

pessoas que desejarem subscrever alguma cousa

devem dirigir-se & ponte das barcas e entender-
se, alli, com o Homem da Natureza.
oo
E’ absolutamente infundada a noticia 4
de que. o poeta Olegario Marianno havia &

comido com limfo a sua cestelleta do
lado esquerdo.

=00

Atacado de grippe, guarda o lei-
to, de carabina ao hombro, o nosso
amigo Duque de Vilhena.

| &a(0) men [ G|

Nas rodas litterarias e elegantes
tem causado extranheza que o nosso collega
Joaquim Lacerda ainda nfo tenha lido este
anno a sua conferencia sobre A Pahia de Gua-
nabara.

oo

Um submarino suisso poz a pique na altura
do Itatiay a esquadra mercante do Escreve-nos o
Sr. Luigz Gomes que faria a carreira de Recife a
Cadiz, se jd estivesse funccionando.

EEREI0ES

O Sr. Aurelino Leal realizou a sua annunciada
conferencia: Theoria da Policia abstracta. Da regula-
mentacdo do jogo nos paizes scandinavos. A FEscra-
viddo das Brancas no Sul do Turquestdo.

ERNEEOES)
Seguird brevemente para o Paraguay o Sr. Reis
Carvalho.
S. Ex. vae fazer na vizinha republica a propaganda
para a entrada do Paraguay na guerra.
O conhecido polygrapho levard na bagagem os
trophéos de guerra que se acham no Museu Naval.

Brulé. O contracto de arrenda- |

Mucio Teixeira vae fazer no pioximo sabbado unia
conferencia no Theatro Municipal, de Nova Iguassu
(ex-Maxambomba).

O Bardo Ergonte provard que, de accordo com as
observagoes feitas no mundo astral, sob as sete pal-
meiras do Mangue, a guerra terminard precisamente
no dia em que for assignada a paz.

O Dr. Manoel Reis far-se-ha representar em pessoa.

; 0]
O Sr. Mauricio de Lacerda vae receber uma home-
nagem do P. R. Feminista. A professora Daltro orar4.
: 00

O Sr. Colatino Barrozo tem no prelo uma pla-
quelte com o titulo : DESDE QUANDO SOU NOVO INTELLE-
| cTuaL (1850 —1917).

o300

O automovel n. 8.317 atropelou o popular. Jodo
Sem Sorte.

O chauffeur tugiu. A Assistencia compareceu. A
policia abriu inquerito.

P E=IOE=) 0=

O proprietario da Casa Alvear resolveu au~

gmentar 200 réis no preco do chd! dos encanta~

. dores.

Estes resolveram por sua vez suspen-
per as gorgetas de 100 réis que costuma-
vam dar, quando havia 'senhoras 4|
meza.

ECHEENOES) .

Estamos autorizados a declarar
que o socio chefe da livraria Garnier,
desejando a continuag¢do da harmonia
reinante no Instituto Historico e Geo-
graphico Brazileiro, nao fez nem fard
testamento legando a sua fortuna a
essa acreditada sociedade recreativa.

E==)EES)EES)

Devido ao preco cada vez maior das anili-
nas, varias senhoras da nossa alta gomma resolyeram
empallidecer quatro horas por dia.

(CRIOEE0ES]

|
l Os leitores imaginam naturalmente que o cliche
collocado no meio desta pagina, estd ds avessas por
engano de paginagio.
{ Pois enganam-se; fol posto assim para dar-lhes
‘ o trabalho de virar a pagina. :

[ [sso ¢ tambem um facto sem a menor impor-
tancia. :

el
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Jorge Vv O capitdo Miguel Manes avisa A \/“'CT'& é: luta
pelos A pedidos do Correio que vae N e
: _|escrevernessa mesma seccdo um arti-|— Trabalhio a energia
O Rei Jorge V da Inglaterra, go contra o commissario Arides Ta- Quem no . rilg-:s con‘some;g‘

apezar de ser primo do Kaiser, ndo
pode mais ver este cavalheiro nem
pintado. O mesmo se dd com 0 nosso
amigo Nicolau, ex-tzar da Russia,
que tambem € primo do Kaiser, ca-
sado com uma prima do Kaiscr e que
agora o manda ao diabo todos os
dias que Deus dd.

No principio da guerra o tzar
Nicolau mandou restituir ao Kaiser
todas as condecoragoes e tétéias que
este lhe dera nos bons tempos. Tam-
bem, para que na Russia nfo
houvesse nem sombra de recordacio
alleman, mandou mudar o nome da
capital de Petersburgo-para Pelro-
grado, convencido de que era muito
patriotica essa pefrogradacdo. Ape-
nas esqueceu-se de expulsar da Rus-
sia a imperatriz, que era allemd...

Agora dizem os telegrammas
que o Rei da Inglaterra mudou o
nome da sua familia. A familia real

mo de Saxe-Coburg. D’agora em di-
ante ndo o é mais. Jorge V tomou o
nome de Windsor, que é uma antiga

dado onde existe um castello da fa-
milia ingleza.
Os jornaes inglezes jd devem ter
ublicado nos Apedidos a seguinte
eclaracao :

« O abaixo assignado, para o0s
devidos effeitos, communica ao com-
mercio e a seus amigos que dagora
em diante, em vez de Jorge Saxe-Co-
burgo, passa a assignar-se Jorge de
Windsor — ( Assign. )

JorGgE pDE WINDSOR ».

Depois disso, o rei Jorge fica
perfeitamente convencido de que no
tem mais lago algum que o prenda 4
familia imperial allema. Apenas sua
Majestade ndo se lembrou de tomar
uma medida indispensavel : mandar
abrir as suas veias, exgottar todo o
sangue que ld exista e substituil-o
por sanpgue inglez, extrahido d’algum
authentico cidadio de Windsor...

{ g |
—

Gastdao Pimenta queixou-se d po-
licia do 23°. districto de ter stdo
roubado em varias pegas de roupa.

Naturalmente os gatunos tiveram
a curiosidade de ver como ficavao
Pimenta desenroupado...

Que idéa apimentada !

ingleza era da casa do Hanover, ra- |

vares; nesse aviso diz o Manes que o
delegado chegou a “ humidar-se”...
O’ Manes... da lingua portu-

gueza !
Por sua vez o commissario
a que se refere o avizo acima

intima os redactores da Lanterna ‘a
provarem tudo aquillo que estd ar-
ticulado no referido artigo.”

De onde se conclue que o Manes|
e o Arides, embora igimigos, sdo|

alliados quando se trata de escanga-
lhar a grammatica. -

=)
Cargo Yechnico

Eu que te quero como querem bodes

Aos talos verdes do capim vicoso,

Que sei que és fino, no fallar geitoso

E que com a penna conyencer bem podes

Ao Braz, ao Nilo, a qualquer um jagodes ;
Vou arranjar-ta cargo trabalhoso

Em que te facas celebre, famoso,

Mais que o colosso quese ergueu em Rhodes.

No Ministerio, amigo, da Viacio
Polpuda, gorda, bella commissio

_ 5 ) | Ao Lyra peco para 0s teus talentos :
marca de sabdo e é tambem um con-!

Serds na grande Fiscalisacdo
(De vias novas ou de exploraciio)
Chefe da Turma dos Avancamentos. . .

M. Deiros.— nio

De novo o desejo sente

E eil-o0 de novo contente

Por longas ho.
Tendo a barriga
— Come.

vasia,

Tendo o corpo fatigado

Depois de labuta enorme,

No seu leito, socegado,
— Dorme,

De lutar—labor é vida!

— Lida.

As notas de uma cantiga,

Frescas lhe saem da garganta.

Porque a existencia bemdiga,
— Canta.

Satde, forca, alegria
Da luta, em premio, recebe.
E, 20 fim da rude porfia

— Bebe.

Mas ndo bebe o quer que seja,
Bebe aquillo que mais ama :
Bebe Fidalga a cerveja

Da Brahma!

E esta cerveja é tdo bda,
I'do saborosa bebida,

Que elle a repete e abencoa
A vida!

Gambrinus,

SCENAS CARIOCOIDES

A prisdo encrencada do «Chico Navalhada» \
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o peito mundial da con-
dessa do Mendanha, dor-
mindo. Gottuzo, com ar
displiscente, dava belis-
coes em Mlle. Detectif,
que seria, mostrando
aquelles dentes maravi-
|hosos que sdo a gloria do
tenente -coronel-doutor-
advogado-cirurgido-den-
tista Sylvino de Mattos.
Roberto Gomes, com o
seu fnio perfil pre-raphae-
lico, fazita festinhas no
focinho do totd da viscon-
dessa da Praia Grande.
Luiz lia o seu discurso.
Medeiros, sorrindo atra-
vez do pince-nez, pensava
no Credit Foncier. Joa-

: quim Salles, lout en ayant
Pair d’entendre Louis, repassava na memoria algu-
mas anecdotas allusivas ‘a0 se/, emgquanto Sylvio
Romero Filho, representando Nilo, lamentava a au-
sencia de Gastio da Cunha, esse avatar de Alcebia-
des do perfil de Talleyrand... Paulo Barretto respon-
deu a Luiz Guimardes. Que dizer do discurse de Paulo?
Coelho Netto affirmava que era um monumento como
o de Floriano. Pedro Lessa, esse Juvenal doublé de um
D’ Aguesseau, sorria como Boileau ao ouyir um dis-
curso de La Harpe. Paulo encantou. Paulo fascinou.
Paulo charmou. E quando elle terminou, todo o sel
respirou e avancou para a porta da rua como uma divi-
so de poilus num pelle-melle de batalha no Aisne...

=]

Ser elegante serd vestir bem ¢ Sim. Porque ¢
Ninguem sabe. Michel George Michel, cujas chronicas
li muitas vezes no Gil Blas, ¢ elegante. Elegante como
Oscar Rodrigues Alves. Oscar é filho do conselheiro.
O Conselheiro, esse Pericles dos cafesaes, ¢ a encarnagio
dopatriotismo deSparta. Elegante?Sim. Para que negal-o?

Ser elegante ¢ parecer elegante sem dar a perceber
que é elegante.- Um terno inteiramente novo, aperta-
dinho na cintura, ndo dd elegampsia. A elegampsia con-
siste no ﬂegh'ge'.' O preclaro brasileiro Rodrigues Alves,
o notavel mineiro Delphim Moreira, Bernardo Mon-
teiro e Francisco Salles sao elegantes. Os seus coutumes
sio novos e parecem velhos.

O melhor systema de obter que a roupa fique
usada, para dar a impressdo de neglige, é usal-a dia e
noite durante um anno. Nio sendo possivel isto, p6-
dem-se usar outros processos, como estes: vestil-a e ro-
gal-a pelas paredes ; dal-a a Capistrano de Abreu para

R
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Na Academia — Recepcio de
Luiz Guimardes. Sous la- coupole, todo
o smanrt-set. Ataulpho, reclinado sobre

usal-a durante uma semana ; collocar camondongos nos
bolsos para que os roam...

~ Um fraque novo péde tornar-se elegante pelo se-
guinte processo: transformal-o em cobertor durante
quinze dias. Findo este tempo, vestil-o sem o mandar
ao tintureiro. Este é o segredo da elegancia de Octavio
Mangabeira, Barbosa Lima e Ataulpho. ,

. Vimos hontem na cidade: —4 porta da casa
Cahen — dr. Souza Bandeira, dr. Cypriano Lage,
dr. Pinto Lima;d porta do Instituto da Belleza —
dr. Augusto de Lima, dr. Leal de Souza, dr Castro
Menezes, dr. Antonio Torres; e 4 porta dos «cébos»: —
dr. Osorio Duque Estrada, dr. Eloy Pontes e dr. Ca-
pistrano de Abreu.

(==

Pessoa de alta situacdo mundana pergunta-nos se
o pedaco de papel que se via quinta-feira passada en-
rolado nos cabellos do desembargador Ataulpho de
Paiva, constitue, a ultima. palayra da elegancia mas-
culina. Devidamente autorizados, temos a declarar
que aquella tira de papel ficou alli por esquecimento.

(=]

E’ absolutamente falso que os srs. Paulo Barreto
e Octavio Souza Ledo usem anquinhas. Esta infor-
magdo € fornecida por pessoa competente.

)
—

Manual da bda dona de casa

Salada de tomates—Pega-se em dois tomates, que nfio este-
jam completamente maduros, e tira-s¢ a semente. Em seguida,
corta-se a casca, e poe-se em uma vasilha completamente limpa,
deitando-se por cima duas colheres de assucar, uma de sal, tres
de manteiga, duas lascas de toucinho mineiro, mostarda, azeite.
vinagre de Lisboa e banha deporco. Duvido que haja estomago
capaz de supportar semelhante porcaria,

Omelette au fromage —Toma-se um pedaco de queijo, €
pica-se miudo. Quando estiver picado, leva-se ao fogo em uma
frigideira com quatro colheres de manteiga e meio copo de vinho
brance, dcixnnﬂo-se frigir bem, ate se tormar em uma pasta con-
sistente. Attingindo esse ponto, deitam-se em cima tres ovos ba-
tidos, farinha de trigo e massa de tomates. Esse prato ¢ um ex-
cellente succedaneo do asphalto e pode servir para calcamento de
rias. 8

Contra envenenamentos— Uma familia deve conhecer sem-

Erc um contraveneno caseiro € energico, para 0s casos urgentes.
e o envenenamento for com chloral, chloroformio, cocaina,iodo,
lysol, opio, strychinina ou outro gualquer toxico violento, o re-
medio mais seguro é a ingestio de um litro d’'agua, misturada
com sal de cosinha e po de carvdo vegetal. A pessoa que applicar
este remedio deve negar, a pé firme, essa applicagdo quando 4

. policia apparecer para o exame cadayerico.

Mme. de La Poule.
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COM ARMAS E BAGAGENS

dily e Broadway.

N,

A marche dos Pimpées do ltamaraly para os posfos perigosos de Montmarire, Picca-

da R.— O Baliza so vae ate ao Caes.

A simplificagdo

O Alfredo,
estudante de
pre paratorios
coIm accentua-
. das tenden-
Clas para philosopho, lamentava-se
de ter nascido neste seculo.

- A esse facto mais que a sua inge-
Nita vadiagdo, attribuia elle a ultima
bomba que lhe estourara no exame
de geographia.

o do ensino o

— Quando querias, entdo, ter
Nascido ? indaga um collega.

— Daqui ha vinte annos, por
€xemplo, quando os meninos nio ti-
verem mais nada a estudar. '

— Como mais nada ?

— De certo ; vocé comprehende
que a guerra ameaga eternisar-se;
ora, estando o mundo geographica-
Mente de pernas para o ar, a geogra-
Phia terd forcosamente de ser retira-
da dos programmas de ensino, nas
Proximas reformas, I’ um prepara-
torio de menos.

. Vejamos agora, em relagdo ds
linguas. Com a victoria, que serd fa-
tal, da ortographia phonetica, ninguem
mais precisard apprender a escrever
a lingua materna ; quanto mais erra-

0 majs de accordo com a Academia.

Esta, associada 4 Camara, encar-

—

regar-se-d igualmente de liquidar a
syntaxe.

— E as linguas estrangeiras 7 in-

it linguas estrangelras 7 1n
daga o collega.

— Estas muito menos; o espe-
ranto vae ser, segundo affirma o Ba-
ckenzer, a lingua universal.

~ — Neste caso estudar-se-d o es-
peranto ?

— Qual estudar o esperanto r
Pois esperanto € coisa que se precise

‘estudar ? Escreve-se errado o portu-

guez e poe-se de vez em quando um
J no fimn das palayras.
— Restam as mathematicas.

~ — Serdo igualmente abolidas ;
os americanos jd tém construido
machinas de calcular aperfeicoadissi-
mas ; roda-se uma manivela e tem-
se immediatamente o resultado das
complicadas operacées, desde uma
simples somma até a extraccio da
raiz n de qualquer numero.

— E a historia ?

— lssa serd estudada nos cine-
matographos.

Nio ha duvida ; o estudante Al-
fredo tem razdo; daqui ha vinte an-
nos o estudo de humanidades estard
simplificadissimo ; e os estudantes
todos plenificados, se escaparem das
distincgées.

Um homem gentil

Arruinado por mdus negocios fi-
nancelros, X, velho gentilhomem, co-
nhecido na roda elegante pelas suas
'boas maneiras, resolve suicidar-se,
do 4.% andar do predio onde tem o
seu escriptorio.

A essa hora Mlle. Y, dactylogra-
pha, toma fresco 4 janella do segundo

[andar.
' X, a0 passar-lhe em frente, na
precipitagdo da quéda, ndo esquece
as boas maneiras.

— Desculpe, Mlle. !

E continuando a viagem, esbor-
racha-se no passeio.

E=lE==)

A Forca do habito

Narra uma revista parisiense o
seguinte caso, passado ha pouco tem-
po nas linhas inglezas.

Mr. Hanmer conhecido corre-
ctor da bolsa, em Londres e actual-
mente servindo no exercito 4 sua Pa-
tria e ao seu rei, foi ferido em combate
e conduzido em ambulancia, desac-
cordado, a dez kilometros da linha.

O major medico, toma-lhe o
pulso e conta : — noventa e sete, no-
venta e oito .. noventa ¢ nove.

O corrector, recobrando os sen-
tidos, murmura em voz fraca como
um Sopro :

— A ‘“‘cem’, pode fechar.

et o
No hospital

—Entio, Doutor, que tal a operagdo ?
— Igual successo,
Confesso,
Nunca vi eu !
— Como vae o paciente?
O medico (indifferente) :
— Morreu.

=)

A Argentina estd
decidida a romper
com a Allemanha.

O torpedeamento do Toro des-
pertou os sentimentos bellicos: dos
nossos irmndos do Prata, que, bons
descendentes de hespanhoes. ndo po-
dem perdoar que se ataque um /oro
sem aviso previo.

(Gracas a esse facto, o Brasil nio
serd o unico paiz belligerante da
America do Sul.

O afundamento do Toro fard com
que a Argentina entre comnosco na
guerra, de vacca. :

“DE VACCA”
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Diccionario do Instituto Historico e Geographico

Paleontologia, Archeologia, Financas, Politica e outras sciencias occultas

Gontribuicdo do Dr. Nilo Pecania

Taboleiro —E’ uma
sorte de taboa, ¥
munida de bor-
das, para ndo
deixar cair o
que nella se col-
loque. O tabo-
leiro serve para
transportar
péies, biscoutos,
pés-de-moleque
€ outras iguarias
finas. Nao é dif-
ficil carregar
um taboleiro &
cabeca, sobre-
wdo quando se
poe entre elle e o casco, 15to ¢, o craneo,
uma rodilha de panno. Assim ¢ possivel
andar o dia inteiro, vendendo pés-de-
moleque & freguezia, sem grande pre-
juizo nem para o exterior nem para o
interior da cabega. Muitos grandes ho-
mens tém carregado taboleiros de pés-
de-moleque durante a sua infancia.

Pé-de-moleque—Doce mui saboroso que se
fabrica com rapadura e amendoim torra-
do. E’muito apreciado no Rio, em Roma,
em Campos, Eerlim, em Jafa, em Malta,
em Nazareth e no Egypto. Vende-se em
taboleiros. Na Suissa, quando 14 estive,
ouvi contar que o ministro do Exterior de
14 féra, durante a sua infancia, vendedor
de pés-de-moleque. Naquelle adeantado
paiz, onde a democracia ¢ um facto con-
summado, a circumstancia do ministro
do Exterior ter sido vendedor de pés-de-
moleque nio deixou de influir na rapidez
da sua carreira politica. O pé-de-moleque
¢ uma das maiores fontes de riqueza do
municipio de Campos, E’ de toda a con-
veniencia para Os supremos interesses
economicos da Republica que os gover-
nos bem intencionados fomentem a pro-
ducegfio do pé-de-moleque.

Foguete—Coisa que sobe 4s nuvens e dd4 um
estouro 14 em cima. O foguete ¢ feito da
seguinte maneira: pega-se de um canudi-
nho de taquara, que se enche de polvora
e soca-se bem; numa das extremidades
do canudinho colloca-se uma bomba pe-

uena; na outra mette-se uma mecha

na. Depois amarra-se bem esse canudi-
nho a uma varinha, tambem chamada
canna ou flecha. Quando o foguete estd
prompto, espera-se um dia de procisséo,
ou de manifestacdo ao chefe politico da
zona. Nesse dia chega-se fogo 4 mecha;
afasta-se o foguete do rosto, tendo o cui-
dado de tel-o em posicdo mais ou menos
vertical; a mecha communica o fogo an
canudirho; entdo ¢ que se d4 o pheno-

meno physico da subida do foguete, que
se desprende da mdo do fogueteiro, da
um arranco, faz sehié e sobe mais de que
um presidente da Republica. Sobe, sobe,
sobe a perder 'de vista ¢ quando chega
14 em cima faz pom. Alguns dio assovios
e sdo chamados foguetes de vaia. Ata-
cam-se em certas manifestacées de cara-
cter desagradavel. Depois que o foguete
estoura la em cima, perto do sol ou da
lua, conforme é dia, ou noite, entao e
que se dd um segundo phenomeno phy-

sico, previsto por Newton, a propositofyvioise — Instrumento musico

da quéda de uma maga: é aqueda da can-
na do foguete. U phenomeno da quéda
da canna do foguete tem certa reper-
cussio sociologica, porque logo que ella
cae todos os moleques que estdio na
rua correm em direccio ao local em
que ella vae cahir e a apanham. Apa-
nhar cannas de foguetes durante as
procissées é uma das mais gratas recor-
dacdes da minha infancia. tenho ob-
servado, no curso da minha vida politi-
ca, assim como durante a minha viagem
4 Suissa, que quasi todos os grandes
estadistas apanharam flechas de fogue-
tes quando eram criangas.

Arroz—Sementinha pequena e branguinha,

Rasteira—A rasteira ¢ arma

ue se come cosida. Pertence 4 familia
do capim. E’o arroz tio semelhante ao
capim que algumas vezes chega a con-
fundir-se com este. Foi assim que conse-
gui salvar a situagio moral do Estado do
Rio, mostrando a estrangeires um capin-
zal ¢ dizendo-lhes gque eram arrozaes.
Sdo os famosos e historicos arrogaes de

Pendotiba. O arroz tem muitas applica-,

¢6es,nao so culinarias como iudustriaes.
Do arroz se faz arrog dadjorno, arroy
.molley arrog solto e arroz doce, tambem
chamado arroy de leite. O arroz doce so
serve para sobremesa. Vende-se tambem
em taboleiros no interior.

defensiva da
arraia miuda. O passador de rasteira que-
bra o corpo para traz, curva a perna es-
querda e dd com a direita um safaniio no
adversario, que, si ndo for muito esper-
to, come poeira. Aprendiissp em crian-
¢a e devo dizer que essa arma de muito
me tem valido na minha vida politica.
Em politica, quem néo sabe passar uma
rasteira nap consegue vencer.

Alcebiades—Joven atheniense elegante, Foi

creado por Aspasia e nascen em Cam-
pos. A tunica de Alcebiades é uma das
mais elegantes reminiscencias da edade
classica. Depois do caso do salio Silva
Jardim, Alcebiades, deixando Athenas,
foi ser ministro em Petrograde, depois
em Madrid e agora vae para Buenos Ai-
res, B’ sorte de Alcébiades viver sempre
no exilio.

Silva Jardim—Nome de uma rua onde h8

uma casa de penhores; de um re ublic
cano historico que caiu dentro do Vesu
sio; e de um saldo do Cattete, muito fal-
lado por cansa de certas coisas que lé 56
passaram hi alguns annos. O verdadeir?
nome deste saldo devia ser: Saldo Pon®
padour,ou Saldo Luiy X V. Como,porén;
se trata de nomes estrangeiros, o melhof
seria dar-lhe um nome tirado da mytho:
logia greco-romana:—Saldo Cupido, po"
exemplo.

que serve
para acompanhar modinhas e lundus.

Chama-se tambem pinho, mas nfio é d¢

Riga nem do Parand, Repinicar o pinho—

' Fazer o violdo chorar as suas maguas.

bom cantador s canta depois de estar al-
Euns momentos a repinicar o pinho. N0

a morena que resista a um pinho bem
repinicado.

Estrella — Luzt(s brilhantes que existem no

cép. Ainda ndo é bem conhecida a orl-

em das estrellas. Segundo a astronomid
e Bilac nasce sempre uma estrella quan-
do uma virgem morre. De sorte qué
neste sentido, todas estrellas sio vir-
gens, excepgdo feita das estrellas de
theatro, que quasi nunca o sdo,.. Cha
ma-se tambem estrella um certo con®
juncto de circumstancias que protege®
os politicos tdo escandalosamente, ¢ué
elles chegam a ser presidentes de Re
publica e ministros quando menos ¢
esperam.

Nota — Pontinho preto que se colloca nd

pauta de musica e que corresponde a um
som quando o musico sopra o seu 1I°
strumento olhando para ella. Para maio®
res esclarecimentos a respeito das no-
tas de musica ¢ bom consultar as obras
de Bueno Branddo, o velho.—Chama-s€
tambem #nofa uma folha ou mais de pa-
pel almaco em que se escrevem coisss
obscuras que sdo em seguida enviadas
governos estrangeiros,
sendo no dia seguinte
publicadas e elogiadas
pelos jornaes. O que
produz o elogio des-
ta especie de notas
sdo umas outras no-
tas que se encon-
tram no The-
souro, na
Caixa de
Conversido e
em outros lo-
gares sujei-
t0s ds in-
cursoes das
aguias, prin-
cipalmente
do Cattete.
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“No bairro em que habito, habita
Um sujeito muito molle

uma matrona bonita
Que lhe deu garbosa prole.

Vinte filhos, pelo menos ;
Cada qual o mais travesso,
Eu c4 por mim ndo conheco
‘Mais endiabrados pequenos.

A mde, pezar de madura
Tem pretengoes a coquelle;
-E’ uma elegante creatura
Que jd tem seus trinta e sete.

Deixa a creancada.d vontade,
A traquinar sem receio

E sae a dar seu passeio
Pelas lojas da cidade.

O chefe da casa, o molle,
E’ uma alma primitiva,
Lm casa a azougada prole
Tral-o n’uma roda viva.

Um lhe amarfanha os cabellos,
Outro lhe salta ao pescoco,
Desde o mais velho ao mais moco,
Em casa é um inferno vel-os.

Por mais que o pobre procure
Dar 4 voz um grave entono,
Nio ha quem vendo-o, ndo jure
Que aquillo é casa sem dono.

A’s vezes, falando grosso

Elle protesta e se irrita ; '
Eeis que o mais velho mais grita
E eis que mais grita o mais mogo.

Nio conheco em toda rua,
Talvez em toda a cidade,
Quem menor dose possua
De forga e de autoridade.

Casa de Orates da lenda,
Alli dd4 ordem quem queira,
Manda a creada, a cosinheira,
Manda o caixeiro da venda.

(Y

S6 nio manda o pobre bobo

Que ¢, deante daquella gente
omo cordeiro innocente

Deante das fauces do lobo.

CASA DE ORATES °

|

Entretanto este pamonha
Que retrato nestes Versos,
Na rua é cheio de ronha,
Tem modos muito diversos.

Dd-se grandezas, assume

Ares de grande importancia

E quem lhe vir a arrogancia
‘Que elle ¢ um valente presume.

Conhece as varias intrigas

Da rua, de cabo a cabo,

E dos visinhos nas brigas
Se.intromette e pinta o diabo.

Além de outras a unania
Elle tem de que na rua
Ninguem como elle possta
A inteira soberania.

Se um typo com outro briga,
Com modo e gestos audazes,
Elle intervem e os obriga

De prompto a fazer as pazes.

Se em casa de um dos visinhos
Ha uma encrenca, um salseiro
Elle faz de medianeiro,

Muda em rosas os espinhos.

Se uma lucta ha |4 no extremo
Da rua, eil-o que se agita
E como arbitro supremo
Aconselha, ameaca, grita !

E caso é que toda gente
Na. visinliun¢a o respeita :
Se na rua os olhos deita,
Cessa a lucta de repente.

E dizem todos:—é o dunga,

E’ o pachd, ¢é o dalai-lama !

E ao vel-o ninguem resmunga
Ninguem brada, ninguem brama.

Emquanto isto a propria casa
Anda em completa anarghia,

Corre tudo 4 revelia

Tal qual ao bom Deus apraza.

*

* ¥
Ora, esta historia que narro
Nestes versos sem-sabores
Nio é, meus caros senhores,
Um simples caso bizarro.

E' uma fabula, mal feita,
Onde nio ha novidade

Mas de onde vereis, perfeita,
Surgir a moralidade :

E’o BRAZIL o herée da historia
Que em casa é o sujeito molle
Que ndo dd modos 4 prole

E faz figura irrisoria.

E na America (que ¢é a rua
Desta fabula) pretende
Impor a importancia sua

E tudo superintende.

Em casa— triste desgosto—
Briga, barulho, sarilho ;

E sempre o mesmo estribilho :
Posto, reposto, deposto. ..

Méos filhos, mulher hysterica,
casa levando-a o demo.

Que lhe importa se da America

Elle é o arbitro supremo !

D. Xiquote.
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Tourada Aquatica

El Kaizerito : Eh, foro !/

A Argentina vae romper com a
Allemanha por cauza do
deamento do vapor Toro.

Em Bello Horizonte.:.

torpe-

cinha ostentando
Allema.

do serio risco, 0

cam mal. Somos

Ouro Preto...

Em deseSpero_

Foi em Abril.

O alliadophilismo horizontino triumphava com o
torpedeamento do «Parand».

De momento a momento fallava ds massas fogoso
orador-patriota medeirisado. ..

Quando um desses perorava, beijando o auri-ver-
de penddo, e exclamava estentoricamente: A’ Berlim !
A’ Berlim! —como se Berlim fosse alli na vargem da
Pantana ou no Sabard — passava pelo local uma carro-

em berrante letreiro o titulo—Padaria

Um popular, lobrigando aquelle titulo que, no
momento, parecia uma provocagao, berrou: Morra a
Allemanha! e, secundado por mais alguns patriotas
investiu para o misero vehiculo.

Vendo as cousas mal paradas e a sua pelle corren-

carroceiro, um humilde portuguez,

querendo afastar o perige, de pé naboléa, exclamou:
— Pelas alminhas, meus senhores, ndo nos fa-

de paz. Eu cd sou portuguez e cd o

vurrico ¢ vrazileiro, vrazileiro de ld das vandas do

Nolido. (Bello Horisonte ) Nio.

= b
R

de causa;::

de fazer os seus bebés ainda mais lindos

esquina de Ouvidor.

Uma, creanca com o cabello crescido e maltratado, per-
de metade de sua belleza. As mamds tem um meio, porém,

_val-os a cortar o cabello no Saldo Binoculo, Uruguayana

do que sdo; ¢é le-

Escripto num Album, sob a linda
ameaca de uns olhos «mais peccadores
de que sanlos.»

Nem que seja um simples zurro
E’ mister aqui graphal-o!
— Para ndo passar por burro

Hei-de caval-o...
Luiz Aio.

Correspondencia

GYPSI — Muito infanlis as suas actuacs contribuigdes;
mas nfio desanime que nio lhe falta geito,

CINCO-PANGAS — Ao seu soneto falta sentido, me-
trica e grammatica. Apenas,

JIGK — A sua idéa de transformar o nosso mag
poeta em Fontes... d’Elle, é abracadabrante. Quanto ao “Nem
o Aariio pode a guiar’ ¢ um trocadilho anti-grammatical.

A. S, (Bello Horisonte) — O sen soneto  Velta tem o
segundo  quarteto lamentavelmente guebrado.

NOLIDO— 0 Albaguercu estd invernando por algum
temypo.

CHINAS — Eeea pilherin com o fallecido Seculo tem
dois ditos, pele menas.

LIZAR — Apprenda a metrificar e volte, querendo

BLACKSMITH — Quem ¢ a victima de seu soneto-sa-
tyrico ! Nio contegnimos descobrir.

NATE RALS -- Ndo vd com tanta stde ao pole; fagno
decassylabo. No verso de onen syllabas nio ¢ ¢qualguer que
mette o dente...

PAFUNCIO — Hacabrosos os sens vorsos, alids bem fei-
tos, sobre o crime da rua Amalia.

HUMOR —— A% suas historias nis seriam mds so eshi-
vessem  redigidas melhor,

. NUNONI— Os seus versos “Hypocrisia’ nada tem
de humoristicos ; nSs propagames o genero alegre, sem
ohscenidade’s de mais, peceim  pela metrificagio, Exemplo,
este :

Riam-s¢, chorem, como gueiram, «a vida...

Leia tambem & resposta, dada a Naolido
CLINEU DE CAMPOS —- Versos regulaves, mas o as-
sumplo ¢ do mdo gosto,
X. OLAS — “‘S8do soub vereos, YOreos que parccem
prosm’,
PHOCA HUMORISTA — diz o amigo:
Nio mais espero vel-as publicadas
Se ha quinze diss dormem sobre a méza.
O ponco gal que tinham lacs piadas
Se derrveton L}e tado com certezas.

Com corteza tinham algum se derreten identico a cese,
syntaxicaments falando. :

JOTA ESSE — Oude esti o sal ?

GAY RADOSSUL — ePublicar-se-d s  pergunta-nos.
Nf0, porque 08 VOIEOS estio quebrados, Gompre wma trena e
meega BOUE  VErs0s.

AVAN -- O &r. stk mesmo convencido de que o que
nos mandou ¢ um desenho ?

PAU SECCO — Tome o ¢onselho dado 2 Gay Radossul,

B. JUNIOR (Maceid) — Isso de consultas Eramumli-
caes ¢ com o Candido Lago, no Eorrein da Manhd.

D'ARTAGNAN (Bello Horikonte) — O sen trocadilho
del-fim com o Belfim jd fes a volta de todas as secedes hu-
moristicis dos jornacy,

D. DAD'— As suas contribuigies sio prova de que o
contréle da Costeira encarecen consideravelments o Sal.

YAGO. - E'um simples “caso” o que o amigo marrd;
falta-lhe o commentario humoristico.

MANDUCGA — Muito longa a sua carta em linguagem de
maluto, O genero éinteressante ; mas paucd sed bona,

TOBOS0 — Uma das historias é conhecida; a outra
ji tem side explorada com mais observagiio da nosia giria,

MADEMOISELLE {Reeife) -~ Com alguns concertos fa-
remos civenlar o sen ‘‘Automovel’.

CHOCOLATE — Qualquer dos tres assumptos jé tem
sido explorado, desse mesmo modo, mais on menos.

JAN JOT -= O nome do medico argentino é Alfaro; diz
V. que parece que na commissan’ nio A fiiro ! Oh féro,.. tro-
citdilhista |

NICO, O DEMO -- 0 retrato do Sonza Dantas a que V.
allude, sain assim no jornal porque a chapa estava estragada
peloNilo (a chapa : Dantas para a Argeolina).

AVAN e C. HUNGRIA -- Brevemente daremos uma
secpio de caricaturas infintis, Oomparegam, entao.

MASCARADO -- Uma aproveitada. Tomamos nota de
sua suggestio robre o questionario,

ALUPIFER — Bda a do “estreilo”; mas é sal... picante,
A cutra, & do gue queria ser copeiro do Queirde... vade
retro. -
REO NATO --0 Xandre estd invernando.
CACHANGA — Os eus alexandrinos  estio quebrados
como os do Alencar como os cortes no orgamento da Marinha.
Adguira mna bréna ou um tratado de metrificagao.

PERE KERMANN — Fracas desta vez as euas conbri-
huigdes.
ADAZUOL-- O seu soneto cstd quebrado. Alem dieso
onda vin V. “vestidoa Imperio, curto, a mostrar pernasd!

SYLVIO SUETONIO — Nio lhe falta geito paraa poesia
love; mas o seu estylo ainda estd um pouco duro; alem
disto, ha em seus trabalhos erros imperdoaveis de metrica §

A triste violeta resa da saudade.

Eu creia plamente e digo sem  malicia

enltre o5 alexandrinos.

Nasewandar rithmico de ave
Faz frio, esti chovendo ¢ eu sosinfo
Pela miragem azul de uma illazio

entre os decagsylabos.

KAPUL-ANY -- Sens trocadilhos siio fracos, mas nio
deganime : o Goulart de Andrade faz peioves e &um prande
poeta.

SULING -- Solenne de maig o sen soneto sohre o Kaiser
ante-Christo. Demais aguelle imp'rador nio vae, nem a ca-
nhio 410,
D. QUELJOTE -- Uma aproveitada; a outra “de ho-
che" (deboche) jd estd muito batida; ndo lhe parcce i

KADIVA -- Muito longa a sua oragio a Deus-Cezar; e
o interesse nio ¢ proporcional ao tamanho,

EDMUNDO FELIX -- Niio nos lemhramos mais gual
foia cnvva; provavelmente [oi-nos impossivel rectifical-n,

MOINHO DE VENTO (Bahin) -- Vi ser germanophilo
no inferno, que ¢ como quem diz nas linhas de Hindem-
burg.
. JOTA — Do eeu desenho fizemos duas vinhetlas,
ROCINANTE —A sui anecdota precisava ser redigida
em mellior estylo.

CAVAIGNAC - Sua historia ¢ porca ¢ mal feita. Que
vergonha |

P.T. K. — Graves peceados de metrifica
netos, Eonde &que viw V. “tout fe mond'"

E que grammalica éesta :

i, poude adquiril-o, se protegendo sob uma oliveira
cle ' § Foram para o cesta.., que vemedio |

W Le Gouvernement ' — estd  melbor e
opportunidade, ;

. LUIZA DUPRAT -- Ha algum inleresse na sna carta ag
tio Praxedes ; mas estd longa o prolixa, )

SEM CHUPANGA -=Se V. conta em “Moinfos™ duas
syllabas engole uma. Consulte os mestees, A prova de nossa
inl]‘lnr(_:.i‘:liidadc & que 0 sen protesto em verso vae neste nu-
mero; & o soncto Tempo Perdido lica suspenso abé gue o
ultimo terceto entre na linha das hoas regras grammalicies,
“Antes pastasse-o” émais duro de roer que os moinhos de
duas gyllabas...

. Temos outros trabalhos seus; dos bons, que serio pu-
blicados no proximo numero.

OSTRIDGE -- Tenha paciencia ; mas implicamos com
o seios Tectos da sua bella, a tal que mette os dedinkos no

-

1 - HenE £0-

o Sdenti-mond' 2

aguarda

nariz -- O primeiro dever de uns seios @ serem curyos, até
o extremo de serem lemisphericos,
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Nada de diplomacia no molle, no Assyrio;

e diy Em Itajuba
Agora e alli no duro, no a serio. e ——

_[(Pingos.)

O Wencesldo pesca, pesca,
De manhd ao por do sol;

E quando a noite esta fresca,
Tendo minhoca no anzol

E lambary gue belisca...

O Wencesldo, com paciencia,
Mais duas horas arrisca...

— Mas que minhoca, Excellencia!l
— Ora, Bressane, me deixe!

E o Bressane, pisca, pisca, -
Depois de espantar-lhe o peixe. .

i | — Excellencia, isto ¢ que e 1sca
De primeira | o mais pipoca!l

E o Bressane (que homem mdo!)
Apresenta ao Wencesldo
Antonio CGarlos-minhoca. ..

Desde aquella noite fresca,
Nem um peixe mais belisca...

O Wencesldo pesca, pesca,

E o Bressane pisca, pisca,

Que 0s peixes (mais que isca resca !
Cospem no anzol e na... 1sca...

NILO — Nada de afttachés... a faes ligagoes! Rumo a sua legagdo! Hugo-Lino (NEO).

ANNUNCIO possivel de uma casa de modas: O Guerreiro
«Exmas, Sras. do mundo elegante! Vinde a esta casa
g Hliencis qumnr bons costumes!» Vae para a guerra’! Beija a esposa estremecida;
=) Beija, cheio de amor, o filhinho primeiro 5
. Monta o0 negro ginete,—um furioso pampeire
Os sentimentaes revoltam-se geralmente contra o No galope—e la vae... talvez deixar a vida!

utilitarismo cri do «Times is money» dos inglezes.
Nio tém razdo para isso. J& um poeta, Baudelaire, af-
firmou coisa igual :

Les minutes, mortel folatre, sont des gangues

Ao D. Xiguote

Eil-o em combate. A sua agucada e comprida
Durindana luzente ¢ um raie verdadeiro :
Trabalho magistral de um celebrado armeiro,
Aos seus golpes fataes, vae tudo de vencida.

qu’il ne faut pas lacher sans en extraire de 'or/

— Alli vai um sujeito capaz de fazer, a outro, ca- |

O bramir dos canhées ndo o commove! E' um forte
Filho de Marte ! A negra ¢ apavorante Morte
Passa de largo ao vél-o, e foge aos seus acenos...

Um mez depois, regressa ao lar, cheio de goso;

daver, em poucos minutos. ..
— Credo! E’, entdo, um scelerado?
— Nada! E' simplesmente um caloteiro.

E tem, como trophéos do seu valor grandioso,
O olho esquerdo vesado e uma perna de menos.

Hermano Brunner,

‘Mais duro

“Cervantes indignado”

Diz um anonymo em verso
Que 6 D. Quixote publica,
Sem reparo algum fazer,
Emquanto diz em recado
A Sem Chupanga, perverso,
Que com certo verso intica
Por ser duro de roer.

(@]

Do caso a moral tem graga
{Nio fosse a graca---apanagio
Dos humoristas de raca)—:
Um frouxo de tudo zomba,
Penetra firme na praca,
Das gracas o cofre arromba,
E os bodes terd, sem agio.
86 porque por duro passa.
Nao consegue fazer furo

O outro, coitado, na praca.
De que lhe serve a dureza *
De nada, que, por desgraga,
Dar os bodes, com certeza,
D. Quixote acha mais duro.

Sem Chupanga (NEo).

A inspiracao oz

(=~
Supplica, 6 poeta, inspiragio & Musa. £l
Que ella te dé a Forma e o Estylo raro
Com que cantes o Amor ! Que te conduza.
De Apollo ao templo perfumoso e claro!

Como a Camdes, cantor da gloria luza,
Dé-te o estro magnifico e preclaro !

E, ourives, no teu Poema, escrinio caro,
Em cada rima de ouro um solreluza!

Néo! diz o poeta. A’s Muzas nada peco !
Eu, de minh’alma no intimo recesso,
Guardo o fogo divino, o estro sagrado.

Por fazel-o fulgir, — eu sonho e fumo
—York—umcigarro, do que ¢ bom—resumo—
Excellente mistura Marca Veado...

S. Garrette.




i

[

O
9

Oai (uarta-feira, 25

fullg-1917 _Ug

D. QUIXOTE

O Rei da Inglaterra condecorou o general Ta-
magnini, commandante das tropas portuguezas em
Franga, com a Ordem do Banho.

Se o Alexandre de Albuquerque fosse general
Freferia ficar prisioneiro dos alleméaes a merecer seme-
hante graca.

Periquilo come milho...

Papagaio leva a fama.

O Correio gabou ha dias o excellente servico da
Inspeccao Medica Escolar.

A proposito cumpre relatar o que se deu, ha pou-
co, com um medico que foi inspeccionar a Escola Nilo
Pecanha, em S. Christovio.

O medico notando que o Julio, que tem sete an-
nos, estava muito pallido, chamou-o 4 parte, tomou-lhe
o pulso, examinou-lhe os olhos, auscultou-o e, em se-
guida:

— Vamos, meu amiguinho, ponha a lingua de
fora.

O menino nada. :

—Vamos, mostre-me a lingua.

Julinho impassivel.

— Mostre a lingua, insistiu‘o medica.

— Nao ve! respondeu finalmente o pequeno; ou-
tro dia eu botei a lingua de féra para o Armando e a
professora botou-me duas horas de castigo. Imagine
agora se eu botar para o senhor. ..

| e
N

Cumaulo.

O Torres estd sem phosphoros e pede-os a0 Pas-
torino.

Este dd-lhe a caixa e o Torres accende o cigarro
com o ultimo phosphoro existente.

Ao receber a caixa vasia, o Pastorino observa:—
Seu Torres vocé riscou-me o ultimo phosphoro !. ..

— Homem, é o cumulo da avareza!* Vocé queria
entdo, que eu accendesse o cigarro com meio phos-
phoro?

D -

Fica-se com um bilhete de ‘“‘ac¢dio entre amigos”
por desfastio, por tolerancia, pelo desejo de gastar,
até pelo amor de Deus.

Conferir-se, porém, o bilhete depois da extrac¢do
{ da loteria ¢ o acto do mais estupido optimismo.

-

John Hawkins, navegante inglez, foi condecorado
pela rainha Isabel por ter sido ‘o primeito dos mor-
taes que em uma viagem circumnavegou o globo”
(1562-1565).

Ferndo Magalhies néo protestou, provavelmente
porque morrera quarenta annos antes.

Uma do Pintinho...

(Authentica)

No jardim do palacete onde se acha installada a
séde do Villa Tsabel Football Club, reunem-se 4 noite
numerosos associados, que se diverten® em ouvir as
anecdotas do «Pintinho», um incorrigivel pdo-d’agua,
philosopho barato, muito popular naquelle bairro.

Sexta-feira santa, ld appareceu o Pintinho, no seu
estado normal de devoto do querido Deus Baccho.

~ Um,dos do grupo, interpellou-o si, nem ao menos
na sexta-feira santa, dava elle, uma folga na pinga... O
Pintinho tomou ares dogmaticos, pigarreou, ndo cuspiu,
esticou o indicador e respondeu:

— Christo disse: «dai de comer a quem tem fome
e de beber a quem tem sédexn!!...

. Um dos circumstantes intervem a serio € ex-
clama:

—Mas,Christo ndiomandou dar de beber cachaga...

Ao que o-Pintinho retrucou calmamente:

— Elle nido se explicou!...

Joffre (Nto).

Gentiloza  Macabra:

Fredolino Pedro-
g0 & como chanf-
feur, a gentileza
personificada.

Ha dias, tendo ocea-
sian:de victimar com seu
60 HP, nm desprecavido
tranzeunte, sem diminuir

a velocidade do seu vehicu-
lo, desculpou-se perante a
vietima ! -

— (Cavalheirvo, queira perdoar ;
mas fol sem querer...

UM PLAGIO ?

Assignado pelo Sr. Belarmino Almeida publica o
Correio. ag: Codo os versos abaixo, em forma de prosa
e que, segundo estamos informados sio da autoria do
poeta Carlos de Magaihdes. : s

O elegante vate vae responsabilisar o plagiario, pe-
rante o Tribunal da Academia de Letras :

: 0O Amor...
nasce d'um Riso, por baixo de fino +vco, fjundamentando
conciso, n'uns Olhares, seu trophéo; no caso, com subt_llcsa,
Amor, guardando segrédo, se alimen-
ta com tirmesa, agindo n'um lance
lédo, E’ muito forte o Amor movi-
mentando 0 Querer, com manifesto
valor... sustentando seu poder, ate
mimoso em vigor, subir ao Céo dco
Prazer. ®

KOO
0 BEIJO :

manidade amorosa, que expressa do
coragéio, toda torcaaflectuosa. Diante
da magestade do fino beijo amoroso
realmente a Divindade, o torna pro-
digioso. Beijo de Mie, carinhosa tem
um cunho divinal, o0 da amante mimo-
sa, synthetisa um ideal; e 0 da Esposa

O Beijo. .. bella invengdo da hu- |

{
|

amorosa, € doce, ¢ franco, ¢ real.

—
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{ Perguntas sem resposta

'

Papae, porque € que as gallinhas comem

| milho e botam ovo?

'_ Gentilezas poeticas:..

Joao Penha, poeta portuguez dos

{ mais delicados, falleceu em Braga.

Penha pertenceu 4 geragio de Jun-

{ gueiro, Eca, Gongalves Crespo, etc.
{ Uma noite, quando estudavam, ou
{ ndo estudavam, todos elles em Coim-

bra, achavam-se num botequim,
quando se travou entre Penha e Jun-
queiro um duello... a versos... En-
outras quadrinhas recitou o

Afinaste a vela chata,
Bebeste 0 copo dum boreo;
E a cidade estupefacta
Ouyiu o grunhir dum porco!

Guerra Junqueiro respondeu

Porco ¢s tu, meu animal,
Porque as vermelhas cancées
Que sacas do teu bestunto
Sdo vermelhos salpicdes;

Néo sao versos, sao presunto !

Safa! Eram amaveis...

Traduccdo a0 pé da letra

James Getmoney, cidaddo nor-

| te-americano, é um bello typo de ho-

mem, joven e musculoso que aqui
chegou ha mezes para empregar-se
na Light.

Hospedou-se em uma pensdo
em Botafogo, onde moram além de
alguns companheiros de trabalho,
dois ou tres casaes sem filhos e um
velho padre mineiro, de Uberaba

4 que viera ao Rio falar ao Cardeal,

0 que ainda ndo conseguira porque
¢ mais difficil falar ao Cardeal Arco-

—

verde que ao Cardeal Muller dos
Reis. 3

Ora muito bem. Mr. James,
desde os primeiros dias, viu-se per-
seguido pelos olhos maliciosos de
uma das casadinhas, encantadora
morena  de cabellos negros como a
aza da gratina ou daquelle passaro
com que o Emilio comparou o He-
meterio.

James resistiu a principio; sa-
bendo apenas algumas palavras de
portugiuez, que iria elle dizer a sua
futura sweet-heart, se o flirt fosse
adeante 7

Demais, informaram-lhe no es-
criptorio, quando elle narrou a aven-
tura, que no Brasil os maridos sfo
extremamente ciumentos e ciosos de
suas caras-metades.

A moga, entretanto, insistia; &
mesa do jantar ndo tirava os olhos
do guapo yankee, com grande escan-
dalo dos outros hospedes.

Afinal James ndo poude mais re-
sistir; acceitou o flirt.

Jd quando os olhos negros de
Madame buscavam os olhos azues de
James, encontravam-nos em meio do
caminho; houve o primeiro sorriso
da moca, .. James sorriu tambem.

Fiquemos por aqui ; mesmo por-
que é possivel que elles por aqui te-
nham tambem ficado.

Entretanto, o padre mestre que
tudo bispara, na impossibilidade de
intervir directamente no caso, em
nome da moral e da religido, todas
as vezes que passava por junto do
inglez, dizia-lhe sorrindo: «nio de-
sejards a mulher do teu proximo. ..»

AL ]
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E dizem que o Cm’ogeras montou n'um

porco.

|'Visdes do futuro

O Calixio, aos 80 annos de edade e 90
de acfividade caricalurisfica.

James encavacou; a principie
tomou a phrase como um cumpri-
mento; mas vendo que nenhum dos
outros lhe dizia phrase identica, re-
correu ao seu diccionario de algi-
beira.

Logo verificou elle o que «de-
sejar» e «mulher» significavam em
inglez ; muito bem.

Agora vejamos «proximo»; o pe-
queno diccionario dava «visinho».

James tranquilizou-se; na pri-
meira opportunidade, dirigiu-se ao
marido da madame e perguntou-lhe,
em sua meia lingua, de que terra
era elle.

— D’aqui mesmo do Rio, foi a
resposta,

— Estd bem.

No diaseguinte, escreveu James
ao padre uma carta, fel-a traduzir e
enviou-a ao fiscal dos seus d4mores:

«Senhor cura. Eu sou de Sio
Louis, Miss. O marido é de Rio,
Brasil. Ha entre nds dois uma dis-
tancia de 20.000 kilometros. Elle
ndo € meu visinho. Nio faz mal que
deseje a mulher delle. Good bye».

O padre nfo percebeu nada ;
mas no dia seguinte, desesperado de
falar ao Cardeal, partiu, de volta,
para Uberaba.

Deus fez as mulheres bonitas
fol um excesso de bondade para com-
nosco; nos amal-as-iamos, ainda que
todas ellas fossem feias.
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BACHARELANDOS DESIST1 LUIZ BIANCHI, o Fuduld
ANTONIO GONGALVES LEITE Nio pode com um gato
dad pelo rabo e tem a mania do
Certa vez aportou a esta cidade, ook
Com armaspe bagagens, altaneiro; muque. Frequenta os G
E’ uma alma grande, cheia de bondade; a ver se a forca do Maciste
E eu que 0 suppunha um.pobre forasteiro!l epa ot
E’ mais, no emtanto : —uma mentalidade,
Que ainda ha de assombrar .o mundo iateiro ; =T
E’ um talento da nossa Faculdade, ‘ l S
Futuro Senador ou Conselheiro.
Tambem a lyra impunha com maestria,
Mas a nés nem siquer tal coisa espanta,
N#o fosse elle um bom filho da Bahia. = — i —_—
Ama o bello ¢ detesta os falsos brilhos, 1 ,\2 :
E nfio quer, nem a pio, passar por sanio, ESCO d POI ‘[eChnlca
Apezar de ser pae de tantos filhos! ¢
Xiquinho & C.
a Ctl)rlnmanda da Escola a tropa
El-kaiser, rei dos obuses:
Uma aula do «Abilio Borges» Escola peior que a Europa. ..
Tudo esta torto neste mundo ! Tudo! No cone Gtuzes, eruzes, cruzes, cruzes|
Y 3 0 cConcurso
Nada se salva da hecatombe ! Nada ! e Canl T 3 3
- Ora pip6cas, nunca vi massada S Zeéca e o Ortiz g
mais estatante que o fazer-se estudo. .. De comeco diz. abdco "
E depois abaco diz. .. L
~ Por mais que eu queira ndo me fico mudo F Vejam que Cunha velhaco !! =
e vourolando na safarrascada ; e Hahlte _
pois si o que eu digo ndo vos vale nada, A;Y que saudades que tenho
eu nada digo, porque ndo me illudo. .. (Naquelle tempo eu nio tinha)
Do tem{xol em que ia e vinha
Philosophia... que «cadeiran a tba! {Qomr; hoje ndo vou nem venho)
E emquanto o curso de licGes se escoa, Com meu preclaro Juquinha !!!
eu you prégando uma doutrina amiga... Jo.
do me incommodo com as contestagdes ! “PUDICICIA ”
u dou doutrina mas néo dou ligdes 3 .
Quem achar boas, si quizer que as siga... « Neste trecho encontrou-se argilla
ThisHos vermelha e sob ella granito decompostonr.
'O autor mostra em seguida d’onde
— : 3 R proveiu essa coloragdo, etc., ete.
e (Relatorio de Mineralogia de wmn ||
Faculdade de S. Juridicas: e B bl
= <= O autor, ¢ certo, bordou
Sobre esse trecho singelo
Ao Dr, G, de O. Muito falatorio bello
i E muita coisa inventou.
Jurisconsulto eminente, :
. De Inhatuma litterato, Mas eu dou qlual a razio
Vive de enlevo, somente, Porque a argilla ahi encontrada
A luctar com carrapato. Estd assim avermelhada, :
Tem essa coloracio.
Ao De. S, P, y :
3 E’ coisa mul natural
Berra ¢ grita e gesticula, | Si ella tem vermelho o rosto,
Que € trogo, que ¢ bacharel : Estando perto —a Vestal — :
— Eu nfio sou nenhuma mula, D'um granito descomposto.
S6 me falta usar o annel! Sal Picado. 3
v = OO +OI0"




B Juo-1o17 -

D. QUIXOTE

o]

Quarta-feira, 95 %

S

(Leonor folheia revistas illustradas.)

Leonor-- atirando para o lado uma revista :

Sensaborias... frivolidades! Alids eu ja devia estar acos-
tumada ; a minha vida é toda ella feita de lugares communs...
Meu marido larga-se todas as noites para o seu club, onde vae
naturalmente salyar a Patria... E eu que me aborreca sosinha,
nesta insipidez... Ainda se tivesse filhos!... um; que fosse.
Seria sempre uma distragio.

(Toca o felephone ; Leonor attende.)

LroNor: — Sim, sou eu, Leonor, Ah, ¢ voce, Lydia?
Como vae vocé ? Eu, assim, assim, com o men tedio de sempre.
Ou isso ; spleen é mais elegante. .. (riso.) Deus queira que assim
aconteca. Vae bem; vae sair para o Club, na louvavel forma
do costume... Diga. Ah, sim ? (signal de contentamento). Quan-
do ? Amanhd? Muito bem! muito bem ! fico-te muito obrigada.
De certo, para as occasioes! Mas cuidado, que ninguem o veja
entrar ! Sim, todo o cuidado ¢ pouco. Claudio ¢ muito ciumento.

(Claudio vem a entrar, vestido para ir ao Club; traja
com elegancia. Ao ouvir as vltimas palavras de Leonor, occulta-se
por tray de um movel e fica a escutar. A sua physionomia yae aos
poucos tomando wm aspecto tragi-comico. Fala sempre a parie)

Nio quer que eu divida os meus carinhos.

Craupio — Sera possivel? estarei delirando?

Leoxor — Se é! ¢ lindo! dé-me vontade de cobril-o de
beijos, sempre que o vejo. Muito bonitos ! Néo s6 os olhos, mas
a bocca, os cabellos! ¢ uma bellezinha! (riso de satisfagdo).
(Claudio apura o ouvido, furioso). Como? Agora, nio queria,
francamente ; preciso primeiro conhecer-lhe o genio...

Lever de rideau :
POR D. XIQUOTE
Claudio, Leonor e o Telephone

Sala mobiliada com elegancia. Jarrdo com flores, estatielas; secretaria de Muadame com telephone.

Craunio — O men ¢ que ti has de conhecer!

Leovor — Parece, sim; é meigo, tem uns modes muito
bonitos. .. e ¢ muito intelligente. ..

Craunio — Ah'! é infelligente? Mas eu ¢ que ndo irei ao
redondel. :

Leonor — Nip, eu estou agindo com toda prudencia;
quando o Claudio souber € tarde ; tem de acceitar os factos con-
summados. .. (riso).

CL-\UDIO — E” 0 que ti pensas ! Deixa-te estar ! (ameaga).

Leoxor — Quem me tem facilitado as coisas é o Siqueira,
o advogado, conheces ?

Craupio — O Siqueira! O meu amigo Siqueira? Seré
possivel?

Leovor — Ah, naturalmente !
fosses ti en néio poderia vel-o...

Cravpio —A Lydia, sua cumplice!
recendo l... Aquellas amisades. . .

L.EoNorR — Provavelmente no dia 20, do mez que yem ?

Craunio — No dia do meu anniversario ?1

LroNor — Porque ¢ dia de annos do Claudio: & o presente
que lhe vou fazer (»iso).

Craunto — (Passa a mdo pela testa). Muito obrigado | é um
lindo presente, nao ha duvida.

Leonor — Ah sim? como elle é bomzinho! Dize-lhe que
amanha vou comprar-lhe um relogio de ouro.

CrLAUDIO — Um relogio de ouro! Ainda pm' cima é gigolo,
o bandido! E nisso ¢ que se vae 0 men dinheiro 1

Isso nem se falla! Se nio

Bem me estava pa-

0 Sr.

A AGRICULTURA INO DISTRICTO

Prefeito trabalha com o maior interesse pelo

Leonor — E’ verdade ; o Claudio péde
zangar-se ; mas nao tem razio para isso...
CrLAunio — Se te parece. ..

desenvolvimento da agricultura na Capital Federal.

LzoNor —., .. passa os dias no traba-

lho e as noites no club,..

AMARO — Menina, agora sim, é que vocé vae ficar mesmo um fazendao.

Cratnio — L4 isso ¢ verdade. ..

Leonor — E ¢u, afinal, preciso de uma
distraciio. .

Craunro— Bella distracdo, nfio ha du-
vida !

LeoNer—Ah! mas isso eu apprendo
de pressa ; para tudo ¢ preciso pratica. ..

Craunro — E’, .. até para a pouca ver-
gonha. .

LTO\IOR—\JO admiral Vocé ja esta
formada; tem quatro...

Craunro — Quatro! Mas que grandis-
ST

LroNor —Ah, tres, ¢ verdade; o ou-
tro € da tua mana viuva...

¢ Craupto—Mas que familia |

Leonor — Nio, ndo ; para distrahir-me
basta-me um.

Craunio — E’, ¢; contenta-se com pou-
co ; podia ser peor.

Leonor —Pois bem, muito obrigadi-
nha, Lydia; fica, entio, combinado; ama-
nha, ao meio dia, pela porta dos fundos...

(Continta.)
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Por MICROMEGAS
PERSONAGENS :

Marechal Gaetano de Maria — 72 annos.
Marechal "Elle” von Secca — 69 annos.
Marechal Pifer -— 77 annos,

0s tres marechaes (sentados em torno a uma mesa em uma sala reser=

“vada do Club Militar). |
( Continuagdo )

: Gaerano, para Pifer
Marechal, e vocé ? /
ELLE, para 0 mesmo :
E vocé, marechal ?
Prrer @
Querem a minha historia?
(GAETANO
E' claro.
= ELLE :
E’ natural.
PirER, tran¢ando as pernas:
Cada um de vocés dois ja contou com alarma
Um facto referente 4 historia de sua arma;
E’ justo, pois, que eu narre, a olhar passado em tora,
Um caso singular de que me lembro agora,
Referente, tambem, @ arma a que eu pertencia.
GAETANO, com interesse :
Cavallaria’?
ELLE :
Intanteria?
GAETANO:
Artilharia ?

PiFER, sorr:’ndo com superioridade :

Nada disso : a minha arma ¢ mais leye e moderha. .
GAETANO, CUFI0SO
O aeroplano?
i Evve, idem :
A granada?
(GAETANO !

O asphyxiante ?
PireRr, vietorioso, batendo na coxa:
- A perna!
GAETANO, com espanto:
A perna ¢ hoje, entdo, uma arma de combate?
Evrve, melancolico :
E’ a unica, talvez, com que um velho se bate. ,.
GAETANO, arrastando a cadeira para perto a’e Pifer:
Como péde ser isso?
PuER ¢
Eu lhe conto :
( Cont ares de :mpartamza)
4 Ha alguns mezes,
Quando eu vinha ao Senado apenas duas vezes
Por semana, encontrei, tomando o mesmo bonde,

Uma pequena assim. ..
(Fag a altura de wma menina de 15.annos)

A CEIA DOS MARECHAES

“ A forma do sapato e

. . que vinha nio sei d'onde.
il “ as 3| S i b 555
E que se dirigia, em passeio, 4 cidade
Sentou-se junto a mim ¢, embora a minha idade,
omecei :ntir um frip pe inha.
Comecel a senti frip pela espinh
GAETANO, carrancudo:
A pequena tem pae?
PirER :
Nio sei; ia sosinha,..
( Continuando )

Olhando-a de soslaio, observei, com cautella,

ea cor dos olhos d’ella.
Cheguci-me um pouco mais; com o meu desembaraco,
Consegui attingir a curva do seu braco,

Rocando-o docemente... A pequena sorriu...
Approximei-me mais. Ella fez que ndo yiu.

O meu frack de alpaca, esfiapada e comprido,
O contacto sentiu do seu branco vestido.
E eu, entdo, ataquei!
GAETANO :
De que constou o ataque 2
PIrER, atirando a perna para o lado :
De pér a propria perna... 6nde se achava o frack !
GAETANO, tapando os olhos:
DR
ELLE, de olhos esbugalhados:
E* horrivel !
GAETANO :
Que horror !
Pirgr, admirado, para Gaetano :
Acha, entdo, que fiz mal?
GAETANO :
De certo, senador!
ErLe:
De certo, marechal!
PirER, de pé:
Conhecessem yocés a tactica moderna
E dariam valor a uma carga, .. de perna..
Nas guerras actuaes, no combate mais vivo,
Esse tem sido sempre o gesto decisivo
Dos grandes. generaes. Essa ¢ a arma certeira
Que subjuga o mais forte e lhe toma a trincheira.
Foi um processo meu, de atacar as meninas,
Que suggeriu na Europa essa invengdo das minas
Subterraneas, que vdo, pouco a pouco, invadindo,
Corroendo, deyastando, ayancando, investindo,
Solapando, comendo o reducto inimigo !
J ( Mette a mao, gesticulando, por baixo da
cadeira d'Elle)
Erve, dando um pulo:
Tire a mio, t‘_narechal'!
: GAETANO, d parte:
Sim, senhor! que perigo |
Pirer, para os dois :
Que pensam, afinal, desta minha doutrina ?
ELLE, levantandosse e apontando para Pifer:
= ubolinan !

GAETANO E
E’ elle de nos tréz o unico. .

(Descem os panios)
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Aventuras e desventuras da Familia Merquide Sagardote
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«o.em irao SalaoBinoenio, que The fex um
servigo em regra, e lambem no capitio #
Merguide. .

I

D. Ispiciosn queixon-se s Mme. Aguiar, de ter pas- 5

sado mal a noite, e de ter visto almas do outro mundo,

Depois, mudando de assumplo, sae-se com esta -

1 Vamined é a mie do Dr. Sarapiio &

Quanto a Miligido, o problema principal a resolver era
cortar-lhe a cahélleira, que jd estava hovrivel, mas o me-
ning staya duro de se convencer, ¢ €6 com promcssas de
uma r”ll}“‘ nova ﬂﬂccfll‘.l\- v

AN ; T 3

D'ahi foram dar um passeio pela cidade, a convite
do Dr. Serapiio, que os levon o wma casa onde se pode-
rin comprar tudoo que se quizesse .,

(5]

56 | | | l,L'l;!J) ; ‘ .bn._-.u;_dnlu Eir.-uu [1.l’_L1|un‘du tile \rn.ln‘u\i;.larrn?am bonita, e lhe veio logo a idéa esquisita de coni-
S ol praryun fraque para elle ¢ outro para Miligido... Mudando toda a voupa ali, sairam pela rua do
_.._'?!( = — Ouvidor, mas seu traje disforme chamon altengio do povo, e deram-lhe tremenda vajy,,
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A coisa se tornou de tal forma, que o pobre Mergnide nio . Na corrida porém, deu um encontrdo com um cavallieiro que ia com a
sabia mais onde se metter, e quando ouvil um moleque cha-|senhora, o qual protestou, fechando-se o tempo e quasi sendo preso o capitio.
. mal-0 de individuo perdeu foda a calma, avancando para lhe Toi precisa a intervencao do Dr. Aguiar para nao se CONSRMAL 0 }f’aclo,
daruma licao,.. ficando Merquide muito agralecido por mais este beneficio prestado.
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Admiltidas recompensas... a demittidos

O Kaiser deu a demissdo |
(pedida !) ao chanceller Be- |
thmann-Hollweg; e com a |
demissao, deu-the as insi=|
gnias de commendador du‘
Ordem de Hohenzollern.

— Ahl estd a superiori- |

dade das monarchias sobre |

as republicas, diz o conde de Laet. Aqui o presidente
|

|

|

T

da Republica custa a demittir um ministro, porque
nao sabe como ha de consolal-o. O Lauro Miller, por |
exemplo, que custo piara dar com elle por terra ! Gene- |
ral, engenheiro, ministro duas vezes, ex-senador, acade-
‘mico, rico a mais ndo poder, que lhe havia de dar o
presidente ? S6 se lhe désse a presidencia. Era o que
elle queria, mas nfo era possivel. De maneira que a |
unica coisa que o governo lhe podia dar era justamentel
a demissdo. A demissdo como repasto e um almogo|'_
como sobremesa. Foi o que fez o Wencesldo. Veja o |
caso do Calogeras. Dizem que o Wencesldo tem muita |
vontade de vel-o pelas costas, principalmente no casc |
da Costeira. Mas, que lhe dara depois 7 Uma patente
da briosa? Péde melindrar o Fernando Mendes. Um
almoco 7 O Calogeras estd muito acostumado com o
frango de molho pardo 4 mineira. Assim, ndo ha outro ||
recurso: so a demissdo. ..

g n o =

Greve de ladroes |

Em uma cidade do sul da Austria, os ladroes ||
que infestavam as estradas, entraram em accordo com ||
a policia, cedendo a esta 30 2/, do producto liquido de
todos os assaltos, para poderem operar livremente.

Tudo foi muito bem durante alguns mezes; mas ||
a policia, em breve, passou a exigir a racha, 50 %,
para cada. |

Em vistadisso, osladres declararam-se em greye
pacifica; durante um mez ndo houve um roubo siquer
em toda a zona.

A situacdo era desesperada e a policia teve que
ceder um pouco em suas exigencias; foi escolhido para
arbitro um nobre giio-duque e chegou-se felizmente a ||
um accordo, passando a policia a receber 40 °/; dos
roubos e ficando 10 °/; reservados a um fundo para um
hospital destinado aos ladrées inutilisados em servico.

———— OO0 ——/—/———

Sr. Mauricio de Medeiros,
irmao do Sr. Medeiros e Al-
buquerque, refutard no pro-
ximo sabbado, no cinema do
Meyer, a conferencia que seu
digno mano destinou ao Tria-
non, tendo por assumpto o
Nariz de Cleopalra. A refu-
tacio do Sr. Mauricio terd
por motivoa 1romba de Mar-
co Anlonio, e demonstrard que o Sr. Medeiros, em
se tratando de Cleopatra, niio sabe onde tem o nariz.
O Sr. Mauricio metterd o nariz na questio, evitando
quanto possivel o nariz de céra. Agora ¢ que ¢

Nariz, nariz e nariz
Nariz que nunca se acaba !

Amor e... musica j

Do jardim a um canto, o Albano
De amor falava 4 Lili...

E, em casa, a prima, ao piano,
Tocava um trecho magano:

— Do, ré, mi, fd, sol, ld4, si...

O Albano 4 Lili jurava

Que gostava della sd,

Que era so della, que a amava.
E, em cima, a prima tocava:
—Ré, mi, fd, sol, l4, si, dé...

Ouvia a Lili o Albano
Co’um olhar de muita fé...
Il sempre a prima, ao piano,
Tocava o trecho magano :

— Mi, fd, sol, l4, si, do, ré...

Muito amor elle jurava,

Mas mesmo muito, 4 Lili. ..

E, emquanto isso se passava,
A prima continuava: _

— F4, sol, 14, si, do, ré, mi...

—«Cré, Lili— dizia o Albano —
Que amor como o meu ndo hal»
4, em cima, a prima, 4o piano,
Seguia o trecho magano:

— Sol, 14, si, do, ré, mi, fd...

Da Lili jd4 tinha o olhar

Todo o brilho de um pharol. ..
E sempre o Albano a fallar, ..

E sempre a prima a tocar :

— L. si, d6, ré, mi, fd, sol...

Por fim, a Lili e o Albano
Beijinhos trocayam jd...

....... PR U R R

Fol quando a prima, av piano,
Terminou o tréecho magano:
—S1, ddy ré, mi, £, sol, “la. .

Garoto.

= E=lEDES) o

O Rio mundano vae ser abalado em breve por um
ruidoso acontecimento litterario: o apparecimento, em
livro, das Trepacoes, do fino homem
de sociedade que ¢ Alexandre Gaspa-
roni. :

O volume, que pord a nu as

mazellas galantes do nosso meio,
apparecerd caracteristicamente sem
capa.
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_& prosodia no theatro

Qual serd a boa
prosodia portugue-
za no theatro ?

O Sr. Oiticica
ensina na Escola
Dramatica os seus
alumnos a pronun-
clarem 4 brazilei-
ra, ou melhor a
alagoana, de Pa-
jussara.

0O Jodo Barboza
pronuncia 4 rio
o I'roes faz o pos-

grandense do sul e

‘Slvel para parecer portuguez; o Olym-
pio 1

ogueira é o que mais se apro-
Xima da pronuncia ‘carioca ; mas a
Maioria fala em scena como o fazem
Cfi fora e como lhe dd na veneta.
Grande parte adopta o cassange
como idioma official.

- Entre as artistas, exceptuando a
Ema Pola que, apezar de nascida no
Uruguay, fala brazileirissimamente,
como se estivesse flirtando no Alvear,
¢ a Snra. Apolonia Pinto que nas
Flores de Sombra deu-nos uma pro-
Duncia genuinamente paulista, todas
as outras falam 4 moda da ‘‘santa
terrinha”. E isso mesmo, justas céos!
quando surge no dialogo alguma.pa-
lavra que ndo pertenca ao vocabula-
1o vulgar, ¢ cada batata. .. de encher
d’agua a bocca de um inglez. ..

. Uma destas, certa vez, tendo de
Cantar um couplé, reclamou que o
Verso nfo estava dentro da muzica.

O autor encavacou. Como nfo

* O5td ? e pediu ao maestro para repetir

0 trecho.

~ Nao estava, com effeito ; é que
4 “actora’’, onde estava escripto, a
Proposito de um banquete de deu-
tes, ““celeste ambrosia”— pronuncia-
Ya i — celeste ambrdzia”.

~Como essa Sinhd Ambrozia ha
Muitas,

~Os actores portuguezes dizem
Prit onde estd peru ; rececdo, sem fe-
It o p de recepgdo, preguntar, pél
Por pelle, curacdo, isp'rar, ispranca
Le, etc.
5 A proposito deste ultimo voca-
Oulo, vem a pello contar o seguinte
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caso authentico e ainda inedicto, pus-
sado em Lisboa entre o nosso grande
poeta Olavo Bilac e o grammatico-
maniaco Candido de FFigueiredo.

Em yisita ao principe das muzas
brazileiras, Candido de Figueiredo,
entre outras coizas, referiu-se d nossa
prosodia, incriminando-a de falsa ¢
expuria. :

Bilac protestou com o seu bra-
zileirismo visceral.

Expuria porque ¢ Vieram os
exemplos e o poeta escangalhou o lin-
guista com este. :

- — Como os senhores aqui pro-
nunciam esperanga ?

— Espranca.

— E esperar ?

— Esprar, naturalmente.

— Muito bem e nesse caso como
dird o mestre o presente do indica-
tivo do verbo esperar? -

— Hom'essa | Eu espero, tu es-
peras, elle espera, nos. ..

— Basta | fez o poeta ; se o ver-
bo ¢é ‘“esprar”,. Vossa Excellencia
deve pronunciar : €u espro, tu espras,
elle espra...

Até hoje o mestre Candido pro-
cura uma explicacio satisfactoria.

Haverd por ahi algum discipulo
que nol-a queira dar ?

A claque escripta

Para o publico que 1€ jornaes
os nossos theatros nadam todos em
maré cheia de prosperidade.

Abre-se qualquer folha, yae-se
d columna em que sdo tratados os
assumptos theatraes disculidos e o
que se I¢ ¢ sempre o mesmo fogue-
torio, a mesma descarga de applau-
sos & peca que estd em scena e de
prenuncios de successo absoluto 4
peca em ensatos.

O publico — o grande publico
que nio conhece bastidores nem re-
dacgoes de jornaes —ignora que es-
sas noticias criticas sdo redigidas pe-
los secretarios das emprezas thea-
traes ; ¢ a clague escripta, tdo bem
organisada quanto a claque gritada
das torrinhas.

Os secretarios de emprezas sio
os escriptores mals extraordinarios
que conhecemos ; julgamol-os, fran
camente, pasmosos ! Nem Ruy Bar-
boza com o seu immenso cabedal si-
nonymico seria capaz do que fazem
esses senhores: elles escrevem diaria-
mente para todos os jornaes da ma-
nhi e da tarde artiguetes de applau-
sos 4s moxinifadas que por ahi se re-
presentam, dizendo sempre as mes-
mas coisas por palavras differentes :
“continua o grande successo’ ‘‘pro-
segue a sua brilhante carreira” *‘pro-
mette eternisar-se no cartaz” ‘‘mul-
tiplicam-se as enchentes”, ‘“foi mais
uma vez esgotada a lotacdo”, etc. etc.

O publico engole a patranha ou
finge que a engole!.,, Porque ape-
zar do talento dos secretarios em
multiplicar as enchentes, elle conti-
nua a preferir o cinema que tem so-
bre a maioria dos nossos theatros a
vantagem de ser calado.

Belmira de Almeida

Dizem que grandes thezoures
De talento e graga tem

Jd conquistou muitos louros. ..
E alguns niorenos tambem.

Fix.



: Depois do Match
<> - Fluminense F.C.

—Sao Christovao A, C.

Terminou a peleja. Agglomerado

Vé-se 0 povo na rua, nas esquinis...
Ouvem-se aqui ealli lingnas ferinas:

«0 tal Gomes de Paiva foi comprado . .,»

Tomaram o mesmo bond, dois bolinas:
Um delles, mais audaz, senta-se ao lado
De duas formosissimas meninas.

K como ja se achasse wcollocadoy,

Fala a0 que vinha em pé: «Meu caro amigo
Ja ficaste off-side—é o que te digo—
Emquanio eu vouscavando o meu pedaco.n

Responde wm velho, entre risonho e austeros
«Easou goal-keeper,—shoot in goal espéro,
Pretendo defender de «munhecaco.n

(ISA,
[ S

AO SERIOCRETA

0 Ribeiro ja sahiu,

0 Flavio ol p'v'o Para. .
Porém a caixa com a bola,
uando o Flores a dard 7!. ..

1
e

Nas grandiosas festas de anniversario do
Fluminense F. Club, a direccio das orchestras,
esteve a cargo do sempre querido e distincto
sportman musicista ¢ jornalista Dr. Mario Pol-
lo... [dos jornaes).

S0 agora eston sabendo

Que o Pollo & grande regente,
K ao Ayres respondendo,
Arias da p'ra toda gente...

2 =
- }

0 Vignal da Hime e do Cattete Football
Club, anda’ impressionado com o sorteio mili-
72 R

. —«lmaginem vocés que nasci em Caxani-
bue no anno passado 14 havia 10 na idade de
servir e todos os 10 foram sorteados!...» Que
terra ferfil em soldados e sorteios !

==
Os Clubs da 1- divisao da Liga, accordaram

el pagar os automoveis para a coudncedn dos
referees officiaes., . . : :

Acabou-se pois, a crise,
Das garages e dos autos...
& Ji 8¢ 08 nao ve de valise,
A pe ou de honde, exhaustos.

Os {aes que trilam o_apito
Que referses &io chamados:
Nenhum mais levard pito,
Ratao salvos: diplomados!,..

Pois é bem certo que agora,
Nenhum maits vird a faltar. ..
Uma vez que a qnalt_rmr hors
Tén sen auto pra rodar. ..

=)
| S

Decididamente precisamos acabar com a
brutalidades em campo.

Essa gente de quem fallo
86 vive enl contradiccdo:
0 «Periy virando em wgallos.
0 «Tico-ticon em vgavidon l...

O grande keeper Ferreira, jogara ainda
este anno pelo America. (Dos jornaes).
Pois entdo ¢ hem verdade
Voltar, p'r'o goal o Ferrgira ? !
B quem vai ser novidade,
Na linha que ¢ dianteira ?

Do bom team do Glorioso

0 Gabriel sera barrado ...
...P'ra frente vai o Cardoso...
E o Carrio, o advogado,

Na leinada descobrindo,
Desconhecendo-a talvez,
O que ¥'ria, o livro abrindo,
Poe na linha todos =eis...

)
e

Na ultima assembléa da Liga, o Annibal,
eleito tambem por 13 votos, [como o Noel, ndo
acceitou o cargo, dizendo que essa doutrina
elle aprendera com o propric Noel, pois acha
(que o presidente da Liga deve ser elello por
uma maioria bem significativa. ..

Sempre o {reze na eleicao!. ..
B o Annibal que ¢ matreiro,

Diz fque nao vai no arrastio,

P'ra nio fazer de Ribeiro.

T

FUGINDO AO LAPIS
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0O Romano pucha o lapis
E sen papel desenrola

a Sylvio Fontes, percehentdo
Esconde-se atraz da bola

A Liga Paulista estd tdo acostumada as
grandes victorias sobre os cariocas gue, embo-
ra vencedora (por 1 a ) suspenden fres joga-
dores enfre os quaes Friendrich. Queria nafu-
ralmente um ¢score» maior. ..

L)

~ Parece-me que a «Lilin storcedorar do Flu-
minense, (ue escreve n' 0 Imgarcim‘, ¢ irmé
de algum jogador daguelle club. ..
—La 1s... 80 pode ser..,

|

i

Ora, para o Fluminense ¢ muito facil a:[.
consiruceio de um tangue de «Water-Pnlm?-m__l
Elles ja tém o Polo; é so mandar encanar (¥}
1

i
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Dizem que a directoria do club da rud Gllllgﬁ
nabara apostou com a da rua Campos S8
quasi dez contlos...

Ora, da o wdes,.. contow.
=

08

Dizem que so jogam foot-balll direliﬂmh
paulistas; no emtanto em Sdo Paulo um ©
de foot-ball que joga mesmp... & paulisti:
anno inteiro sem ser derrotado...

=) =

A ultima assembléa da Liga esteve Pe“;‘é,
da das 21 112 horas a 1 da madrugada ¢ nada’®
solveu sobre a ordem do dia. ..

No final da mesma pede a palavra o
do Americano e pergunta:

c.gelh'f" |

Mas afinal, que fizemos
Nesse tempao todo gasto?!

- (lom essa gangorra acabemos
Ou disso agui eu me afasto...

Ao ouvil-o, o Sacrosanto
Logo seu protesto layra,
Dizendo que por emguanto,
Nao lhe deram a palavra (I

f e |
—

0) Rollo tem gue sahir do scratch.

— Naop acho tal... =

— Pois ndo yés que o «pessoals estd P’q(-,
testando ? Ora, debaixo de tanto protestos
pide sahir «Rolloy. ..

=
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Mario Pollo foi a Mendes...—ci entre M

—huscar o Welfare.

— Vem o Welfare ? Perguntani. i
—wArre! o Welfare» nao vem! respond? s
Mario tristonho.

f

... Deve a Metropolitana proceder P";‘gd

com o Sr. Blackeney bem diversamente do qtﬂ'

o fez com o St. Tood, para que na falia &hsﬂm-i
de juizes em que estamos, esta «avis rarar ge

conservada com o maximo cuidado.

Ao ler isso n’ A Tribuna, !
0 presidente dispira...
Compra gaiola, e turuna, 4
P'ra fer pressa, a avis rard.

=3
O DESCOMBINADO CARIOCA

£ o tal de combinado

Que mal nos vai defender!...
Sahem qual o resulfado,

Que em Silo Paulo vai colher?... - |

Um rosario de enfiada,

De bons goals e mui bem feitos...
E gue na réde esticada

Se aninhario satisfeitos. ..

E entio os responsaveis

P'ra disfargar a derrota,
Dar-se-do por desculpaveis
B irdo degcaleando a bota...

Dom Q72
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Entra o” Mendes c¢'um canudo
" De pasmar e fazer riso. .
l_ ucha a linha e faz a pose,
J Desenrolando_o_improvisa. ..

O Moura,” que nao é grande,
dierendo {udo alli ver,
.Iu‘nflma-se no canudo

'd ndo mais apparecer, .

0 Leite de prevencao,
om0 canudo encaniado
Olhando o barril de chopps,
V& nelle o Moura sentado. ..

le o Wellisch : enidado :

Nio vi elle se afobar,

Do harril pode cahir

ndo ap chao se esborrachar, ., .

Vem o Moreira com geito
i Lrato homeni;e poe no chao,

' Eeis que se some de novo
‘ NG meio da multidao. ..
O_GDtuha Fontenelle,

{ Hocomego & brincadeira.. .
Nao é que entra o.Moura
No holso do tal Moreira? !, ..
Entra entio Epaminondas,

| Eum pastel vae ja baler
Mas quando®elle chega & mesa
Encontra o Moura a correr, . .

Mas vendo vir o Irineu.
Todo mesuras, gentil,

i Diz o Moura: nao fuz caso...
Isso é troca do tal Gil...

Xuxu.
e e [ e o -
By O que fard (uasi fodos as manhas no

m : :
0go, o menino Marinho?. ..

—_ N s

H%Uis.hatumlmcnin anda 4 procura da gentil

p’Dximeue para prometfer outra medalha da

i & regata. .. Cuidado com o azar... e do-
130 ha que dar. , .

Na perfll] do Pinto dos Santos, o Luecio
Lima fez muitas descoberfas boas... Disse,
por exemplo, que o Pinto'veio prompio da Bahia
e quando chegou a gallo, ficou rico... Era

aniito natural, pois elle é gento dos santos !

_.....,__..._(:_....._._ —

Muitos sio as guarnigoes gue esido treinan-
do para o Campeonato e com verdadeiro en-
thusiasmo. . . :

Mas o receio de que caia a lei dos hoys
concowrs,”tem feito muila. gente passar por
serios pesadellos... ;

[Im ha gue muito cedinho,

Nos lencoes se vae metter. ..
Mas nao dorme o coitadinho,
Lembrando-se gue pode ter,

P'ra competidor primeiro,
Pelo Annibal arranjado,

Um grupo, com o Carneiro (1)
Mais o Caboclo, ensaiado!. ..

(=i

O Armando Lima, do Bogueirdo, depois
que deixou de se desgostar com os seus ingra-
tos consocios, engordou (!, ..

Viram como estd o Lima ? :
Que j4.a mais ninguem desanca rl..,
Bem gordo elle estd, ¢ aflirma,

Que jamais serd pellancal...

? ey |
LS

0 Alipio da Capella, disse a alguem que
elle ja esperava pelas derrofas do Vasco nas
ultimas regatas... Bebiam pouco Flirt ¢ Adlva-
pelhao /... Mas para as de Agosto, verdo para
que serve o sweceo da wvea., ..

L= 2
.

O Capitao Alexandre Cunha, no almogo
que offerecen 4 guarnicdo vencedora do pareo
fjue teve o sen nome, brindou a directoria do
Natacdo, nella destacando o seu principal amigo
Carlos de Medeiros, vice-Rey, o presidente de
ouro, ¢omo & mais conheeido. ..

18" presidente de ouro,

B tambem é Vice-Rey,

Sendo ourives,” sem desdouro,
Que 80 vende oura de lei,

—Entio o Carvalho faz mesmo todo empe-
nho em tirar'o... encanto da [his?!

—E verdade, e tanto assin, que a sua guar-
nicio 84 engaia de luzes apagadas, para a Cas-
tro nio tomar o tempo e ndoc soffrer mdaos
hocados. .. -

S _E.__,_ —_

e T R T R RO .

Abra os olhos, oh! Serpinha,
Com o fal parco da canoa...
Vale a pena fazer forca,

Poig o premio é cousa boa.,,

=)

(O Carneiro (!} e o Ribeiro,

Ja na Ihis tdoe cavando,

P'ra dar popa na Poranga

QQue anda hom, que esta voando.
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Na festa do S. Chrisiovao A. Club, aprese n-
taram o Maganga a0 keeper do team inglez do
Orotawa, como sende o 1° argueiro aguaftico,
a0 que o tenenfe inglez respondeu :

—Nap ¢ vantagem, uma vez ¢ue naturalmente
é boia e tamhem consegue cobrir meio goal
com a sua gorda flgura,.. O Magangd nada
dizze, porque de Marco a Abril.,.
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1m predicado que ninguem conhecia no
Dr. A. de Figueiredo, para o de romancista ...

Pois quando o encontrarem ndo lhe fallem
de desportos e pecam que elle cite a ultima
parte do seu romance “dbigail” gue ¢ digna
de toda a attencdo literarvia dos amadores, das
bellas composicoes.
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Muito boa as explicacoes de voto, no caso
da relevagao da multa imposta 4 canoa Esther !

0 Adhemar Mello, disse que votou favora-
velmente, para acompanhar unicamente o seu
companheiro de represenfacao...,

Pede a palavra o Adhemay,
P'ra uma boa explicagdo...
Diz a multa relevar,

Sd pra coutento do irmde L., .

Dom Q.7
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D. Quixote valorisa o sal

Entin No intuity snlutar

de lutar pelo sal e desenvolver
g Rlimergg
B ko ity

® 10 _segninte erilerio

Redacoio

i N3 = ¥ i 3 :
Py delllg:? serdo devolvidos os originaes niin publicados, nem

K. 08t =
n0gy 6 trabalhos devem ser assignadaos por un pseudonymo e, em bu\':!llulm {echado

St dutro psendonymno) para identificacio do autor,
iy o Temos om
~ e ‘publicaremos nos numeros a seguir,

‘“Um,h$ falta de espago fag-nos adide para o proxime
1E0s npo-humoristas,

g‘ trabalhos dos “rnee’” siivio destvibuidos pelas paginas da vevista,
« QUIXOTE gspera: que cads um cimpra com o seu dever,
Graga & dinkeirg
Dinkeiva nio & giaga.
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% dilemma . & o lemma pouque lemos,

as contribuigies que lhe forem enviadas pelo publico — aneedotas, pe
o A celas, satyras, commentavios politicos, sociaes, literarios ebe. — ;
0, nhoﬁuc"“"’”‘a dos trabalhos, que fien a juizo do bom senso ¢ do hom mosto de Seo-

s braca, Driginalidade, pelo meanoe ne forma Ausencia da obsoenidade.
O contribuigio publicada D, Quizote pagard, a titulo de animagin,

correcta e bda grammalica pstio naturalmente subentendidas,

5 = 2 o goste pelo genero :i]_t e
todg i 108505 jovens j lileratos, sabweados de tristess o pieguim:o, D. Quizole publicard
ﬁ

osso poder prande quantidade de contvibuiches, parte da qual ac-

numero g I'Cl'ﬂl'lllﬁln a

D. Qulxote & Sancho,
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CENTRO TURFISTA

SR

Jgooo,

fe manteri polemica a ris-

varios dos

(=]

(Miguel Lemoy)

Parames $Senna & C.

RUA DO OUVIDOR, 185
——— TELEPHONE 36 NORTE

filial: Casa Chantecler c

84, RUA URUGUAYANA, 84
CENTRO SPORTIVO

Acceitam toda ¢ qualquer aposta sobre corridas de cavallos
e pagam todo ¢ qualquer premio da Loteria =
no mesmo dia da extracdo

) e T

RUA DO OUVIDOR, 138
Teleph. 2075 Norte
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O LOPES

E quem da a fortuna mais ra-
pida nas loterias e offerece mais
vantagens ao publico.

FMATRIZ :

RUA DO OUVIDOR, I5I

FILIAES :

Rua da Quitanda, 79; rua Gene-
ral Camara, 363 ; rua 1. de Marco,
53 e Largo do Estacio de Sa, 89.

Nos Estados: S. PAULO, rua Sdo
Bento, 15 A — E. DO RIO, Campos,
rua Treze de Maio, 51 — Macahé,
Avenida R. Barbosa, 123 — Petropo-
lis, Avenida 15 de Novembro, 848.
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BYBLIOTHECA POPULAR

Aberta das 11 as 21 horas
NO ——

LYCEU DE ARTES E OFFICIOS
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ACIDO URICO - URICEMIA®
CYSTITES - BEXIGA-RINS |
RHEUMATISMO - CALCULOS

AREIAS - PYELITES - UREMIA

ARTHR]T] S MO |

C}:RANULJ.\DO EFFERVESCENTE A BASE or:

pt. ABACATEIRO. o=

FOQLHAS

da influenza. </

laz desapparecer repenlinamenie
o estado febril, dores no corpo,
uecimento, defluxo=todo o _ &8

cortejo symptomatico

enfrag

N30 camsa repugnanein:

QUITANDAXI0O E, OURIVES®38.
MOBRBUINA ¢ de valor real,
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@8 velhos acham-n'e ideal,
TNoma-o sorridemnie o infanecia,

S
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Companhia de Loterias Nacionaes do Brail

SEAAG D

ds 2 12 horas e aos sabbados ds 3 horas,
a rua Visconde de Itaborahy 45

e
e

Sabbado,- 28 de Julho
INTEIRD 85000
50:000$000 = DEGINOS asuu il
. Sabbado, 11 de Agosto ‘t
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Por 165000 — Vigesimos 800 - 1

: e

(hamamos a attencdo para estes novos premios

Os pedidos de bilhetes do interior devem ser acompanha- |
dos de mais $700 para 0 pm‘te do Correio e dirigidos aos §
agentes geraes, NAZARETH & C., rua do Ouvidor n, g4 cai-
X4 n. ‘L, Ll....., [LUSVEL, ¢ a casa F, Guimaries, rua do
| Rosario n. 71, esquina do ‘becco das Cancellas, Caixa do |

Correion. 1.273,
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Extracgoes publicas, sob a fiscalizacdo do Governo Federal |
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FALTAN POUCOS DUAS PARA TERWINIR

A GRANDE VENDA ESPECIAL NA
. CASA LEITAO
|| LARGO DE SANTA RITA
' — APROVEITEM! -

-kt As pessoas (ue se dicigivem & CASA LEITA® encontrario junto ao Hotel Avemida, diver-
Wi mos antomoveis A sua disposicio offerecidos gratunitamente pela Garage Kdeal,
A
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| A elegancia do traje civil deve cor-

responcder & correccdo e garbo
do traje militar.

1 N

Distingue-se o official de “linha”
mesmo a paisana, quando
elle se veste na: 1

COOPERATIA MILTAR

| AVENIDA RIO BRANCO, 176 6 178
| (Edificio do Lyceo)
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BROMIL

CURA TOSSE. ||




